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OCHRONA SRODOWISKA
Symbol wskazujacy na selektywne zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtdrnymi - nie wolno wyrzucaé
ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz zawierajg substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w oszczednym go-
spodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie $rodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzadzenia do punktu skiadowania zuzytych urzadzen elektrycznych.
Aby ograniczy¢ ilo$¢ usuwanych odpadéw konieczne jest ich ponowne uzycie, recykling lub odzysk w innej formie.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Correct disposal of this product: This marking shown on the product and its literature indicates this kind of product mustn’t be disposed with household wastes at the end of
its working life in order to prevent possible harm to the environment or human health. Therefore the customers is invited to supply to the correct disposal, differentiating this
product from other types of refusals and recycle it in responsible way, in order to re - use this components. The customer therefore is invited to contact the local supplier office
for the relative information to the differentiated collection and the recycling of this type of product.

UMWELTSCHUTZ

Das Symbol verweist auf ein getrenntes Sammeln von verschlissenen elektrischen und elektronischen Ausriistungen. Die verbrauchten elektrischen Geréte sind Sekundar-
rohstoffe — sie diirfen nicht in die Abfallbehalter fir Haushalte geworfen werden, da sie gesundheits- und umweltschadigende Substanzen enthalten! Wir bitten um aktive
Hilfe beim sparsamen Umgang mit Naturressourcen und dem Umweltschutz, in dem die verbrauchten Gerate zu einer Annahmestelle fiir solche elektrischen Geréte gebracht
werden. Um die Menge der zu beseitigenden Abfélle zu begrenzen, ist ihr emeuter Gebrauch, Recycling oder Wiedergewinnung in anderer Form notwendig.

OXPAHA OKPYXAIOLLEW CPEQbI

[laHHbIli cmBon 0603HaYaeT CenekTUBHbIA COOP M3HOLIEHHON JNEKTPUYECKON W SNEKTPOHHON annapaTypbl. VI3HOLIEHHbIE 3NEKTPOYCTPONCTBA — BTOPUYHOE Chipbe, B
CBA3M C YeM 3anpeLLaeTcs BbibpackiBaTh X B KOP3UHbI C BLITOBBIMM OTXOaMM, NOCKOMbKY OHYU COEpXaT BELLECTBa, Onackble Ans 3A0poBbS 1 Okpyxatolleit cpebi! Mbl
obpataemcs k Bam ¢ npocbGoit 06 akTMBHOI MOMOLLYM B OTPACIN 3KOHOMHOTO MCMONb30BAHNS MPUPOAHBIX PECYPCOB 1 OXpaHbl OKpYXaloLLel cpedbl NyTeM nepefayy
VM3HOLLEHHOTO YCTPOIACTBA B COOTBETCTBYHOLMA NYHKT XpaHEeHUs annapaTypbl Takoro TAma. YTobbl OrpaHuyMTb KOMMYECTBO YHUUTOXAEMbIX OTXOAOB, Heobxoaumo
obecneunTsb 1x BTOPUYHOE ynoTpebneHue, PELMKIUHT Ui Apyrve hopMbl BO3BpaTa.

O0XOPOHA HABKONWLLUHBbOrO CEPE[IOBULLIA

BkasaHuit CMBON 03Ha4ae CenekTUBHMI 36ip cnpaLboBaHOT eNeKTPUYHOI Ta eNekTPOHHOI anapaTypu. CripaLiboBaHi enekTPONpUCTPOi € BTOPUHHOK CUPOBHMHOIO, Y 3BS3KY
3 4iM 3a6OpOHEHO BIKMAATY X Y CMITHUKM 3 MOGYTOBMMI BiAXOZAMM, OCKINbKY BOHW MICTSTb PEYOBMHM, LIO 3arpoXyloTb 3[0POBIO Ta HABKOMALIHBOMY CepefoBuLly!
3BepTaemocs 4o Bac 3 pocbG0to CTOCOBHO akTMBHOI JOMOMOTY Y rany3i 0XOPOH# HABKOMMLLHBOTO CEPeOBHILLA Ta EKOHOMHOTO BUKOPUCTAHHS MPUPOAHIX PECYPCIB LLMSXOM
nepefavi cnpaLboBaHIX eNekTPONpUCTPOIB Y BiAMOBIAHMIA MyHKT, L0 3aMAETLCA iX NepexoByBaHHsM. 3 MeTolo 06MeXeHHst 06eMy BiXOAIB, LLO 3HULLYIOTLCS, HEOBXIAHO
CTBOPUTM MOXTMBICTb AN X BTOPUHHOTO BUKOPUCTaHHS, PeLMKiHry abo iHLLoi (hopmyu NOBEPHEHHS 40 NPOMICIIOBOTO O6iry.

APLINKOS APSAUGA

Simbolis nurodo, kad suvartoti elektroniniai ir elektriniai jrenginiai turi bati selektyviai surenkami. Suvartoti elektriniai jrankiai, — tai antrinés Zaliavos — jy negalima iSmesti |
namy dkio atlieky konteinerj, kadangi savo sudétyje turi medZiagy pavojingy Zmgaus sveikatai ir aplinkai! Kvieciame aktyviai bendradarbiauti ekonomiskame natraliy istekliy
tvarkyme perduodant netinkamg vartoti jrankj j suvartoty elektros jrenginiy surinkimo punkta. Salinamy atlieky kiekiui apriboti yra batinas jy pakartotinis panaudojimas,
reciklingas arba medziagy atgavimas kitoje perdirbtoje formoje.
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VIDES AIZSARDZIBA

Simbols rada izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu selektivu savaksanu, Izlietotas elekiriskas iekartas ir otrreizéjas izejvielas — nevar bt izmestas ar majsaimniecibas
atkritumiem, jo satur substances, bistamas cilvéku veselibai un videi! Lidzam aktivi palidzét saglabat dabisku bagatibu un sargat vidi, pasnieg3ot izlietoto iekartu izlietotas
elektriskas ierices savak$anas punkta. Lai ierobezot atkritumu daudzumu, tiem jabat vélreiz izlietotiem, parstradatiem vai dabdtiem atpakal cita forma.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol poukazuje na nutnost separovaného sbéru opotfebovanych elekirickych a elektronickych zafizeni. Opotfebovana elektrické zafizeni jsou zdrojem druhotnych
surovin — je zakazano vyhazovat je do nadob na komunaini odpad, jelikoZ obsahuiji latky nebezpecné lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi! Prosime o aktivni pomoc pfi
Usporném hospodareni s pfirodnimi zdroji a ochrané Zivotniho prostredi tim, Ze odevzdate pouzité zafizeni do shémého strediska pouzitych elektrickych zafizeni. Aby se
omezilo mnoZstvi odpadd, je nevyhnutné jejich opétovné vyuziti, recyklace nebo jina forma regenerace.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol poukazuje na nutnost separovaného zberu opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni. Opotrebované elektrické zariadenia st zdrojom druhotnych
surovin — je zakdzané vyhadzovat ich do kontejnerov na komunélny odpad, nakolko obsahuju latky nebezpecné fudskému zdraviu a Zivotnému prostrediu! Prosime o
aktivnu pomoc pri hospodareni s prirodnymi zdrojmi a pri ochrane Zivotného prostredia tym, Ze opotrebované zariadenia odovzdate do zberného strediska opotrebovanych
elektrickych zariadeni. Aby sa obmedzilo mnozstvo odpadov, je nutné ich opatovné vyuzitie, recyklécia alebo iné formy regeneracie.

KORNYEZETVEDELEM

Ahasznalt elektromos és elektronikus eszkozok szelektiv gy(ijtésére vonatkozd jelzés: A hasznélt elektromos berendezések Ujrafelhasznalhatd nyersanyagok — nem szabad
Sket a haztartasi hulladékokkal kidobni, mivel az emberi egészségre és a kérmnyezetre veszélyes anyagokat tartalmaznak! Kérjik, hogy aktivan segitse a természeti forrasok-
kal valé aktiv gazdalkodast az elhasznalt berendezéseknek a tonkrement elektromos berendezéseket gy(ijté pontra torténd beszallitasaval. Ahhoz, hogy a megsemmisiten-
d6 hulladékok mennyiségének csokkentése érdekében sziikséges a berendezések ismételt vagy ujra felhasznalasa, illetve azoknak més formaban torténd visszanyerése.

PROTEJAREA MEDIULUI

Simbolul adunarii selective a utilajelor electrice si electronice. Utilajele electrice uzate sunt materie prima repetata — este interzisé aruncarea lor la gunoi, deoarece contin
substante daunatoare sanatatii omenesti cat daunatoare mediului! Va rugam deci sa avetj o atitudine activa in ceace priveste gospodarirea economica a resurselor naturale
si protejarea mediului natural prin predarea utilajului uzat la punctul care se ocupa de asemenea utilaje electrice uzate. Pentru a limita cantitatile deseurilor eliminate este
necesara intrebuintatrea lor din nou , prin recyklind sau recuperarea in alta forma.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

El simbolo que indica la recoleccion selectiva de los aparatos eléctricos y electronicos usados. jAparatos eléctricos y electronicos usados son reciclados — se prohibe tirarlos
en contenedores de desechos domésticos, ya que contienen sustancias peligrosas para la salud humana y para el medio ambiente! Les pedimos su participacion en la tarea
de la proteccion y de los recursos naturales y del medio ambiente, llevando los aparatos usados a los puntos de almacenamiento de aparatos eléctricos usados. Con el fin
de reducir la cantidad de los desechos, es menester utilizarlos de nuevo, reciclarlos o recuperarlos de otra manera.
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OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Przeczyta¢ wszystkie ponizsze instrukcje. Nieprzestrzeganie ich moze prowadzi¢ do porazenia elektrycznego, pozaru albo do uszkodzen ciata. Pojecie ,narzedzie
elektryczne” uzyte w instrukcjach odnosi sig do wszystkich narzedzi napedzanych pradem elektrycznym zaréwno przewodowych jak i bezprzewodowych.

PRZESTRZEGAC PONIZSZE INSTRUKCJE

Ostrozno$¢ w uzywaniu elektronarzedzia

Przed wlozeniem baterii akumulatoréw nalezy sig upewnic, czy wiacznik jest w pozycji ,wytaczony”. Wktadanie baterii akumulatoréw do elektronarzedzia, gdy wigcz-
nik jest w pozycji ,zataczony,” moze spowodowac¢ wypadki. Nalezy uzywac wytacznie fadowarki zalecanej przez producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej do jednego
typu baterii akumulatoréw, do fadowania innego typu baterii akumulatoréw moze by¢ przyczyng pozaru. Nalezy uzywac elektronarzedzi wytacznie z baterig akumulatorow
okreslong przez producenta. Uzycie innej baterii akumulatoréw moze by¢ przyczyng obrazen lub pozaru. W czasie, gdy bateria akumulatoréw nie jest uzywana, nalezy ja
przechowywac z dala od metalowych przedmiotéw takich, jak spinacze do papieru, monety, gwozdzie, Sruby, lub inne mate metalowe elementy, ktére moga zewrze¢
zaciski. Zwarcie zaciskow akumulatora moze spowodowac¢ oparzenia lub pozar. W niekorzystnych warunkach, z akumulatora moze wydostac sig ciecz; nalezy unika¢ z

nig kontaktu. Jezeli przypadk nastapi zetknigcie sig z ciecza, nalezy przemy¢ woda. Jezeli ciecz trafi do oczu, nalezy szuka¢ pomocy medycznej. Wydostajaca sie
z akumulatora ciecz moze spowodowa¢ podraznienia lub oparzenia.
Naprawy

Naprawiaj narzedzie tylko w uprawnionych do tego zaktadach, uzywajacych tylko oryginalnych czesci zamiennych. Zapewni to wlasciwe bezpieczenstwo pracy
narzedzia elektrycznego.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8 lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej i psychicznej lub przez osoby bez doswiadcze-
nia i wiedzy, jezeli beda przebywaty pod nadzorem lub zostaly im przekazane instrukcje bezpiecznego uzytkowania oraz informacje o istniejgcym ryzyku. Czyszczenie oraz
konserwacja nie powinna by¢ dokonywana przez dzieci bez nadzoru.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY
UWAGA! Wszystkie czynnosci wymienione w niniejszym rozdziale nalezy wykonywac przy odtgczonym napieciu zasilajacym - akumulator musi zostac¢ odtgczony od narzedzia!

linstrukcje bezpieczenstwa fadowania akumulatora

Uwaga! Przed rozpoczeciem tadowania upewnic sie, czy korpus zasilacza, przewdd i wtyczka nie sg popekane i uszkodzone. Zabrania sie uzywania niesprawnej lub uszkodzonej
stacji tadujgcej i zasilacza! Do tadowania akumulatoréw wolno uzywac jedynie stacji tadujacej i zasilacza dostarczonych w zestawie. Uzywanie innego zasilacza moze spowodowac
powstanie pozaru lub zniszczenie narzedzia. tadowanie akumulatora moze odbywac si¢ jedynie w pomieszczeniu zamknigtym, suchym i zabezpieczonym przed dostgpem o0séb nie-
powofanych, a zwlaszcza dzieci. Nie wolno uzywac stacji fadujacej i zasilacza bez statego dozoru osoby dorostej! W razie konieczno$ci opuszczenia pomieszczenia, w ktorej odbywa
sie fadowanie, nalezy odtaczy¢ tadowarke od sieci elekirycznej przez wyjecie zasilacza z gniazda sieci elektrycznej. W przypadku wydobywania sie z fadowarki dymu, podejrzanego
zapachu itp. nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke tadowarki z gniazda sieci elektrycznej!
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Wiertarko - wkretarka dostarczana jest z akumulatorem nie natadowanym, dlatego przed rozpoczeciem pracy nalezy go fadowa¢ zgodnie z procedura opisang ponizej za
pomocg znajdujgcych sie w zestawie zasilacza i stacji tadujgcej. Akumulatory typu Li-ion (litowo — jonowe) nie wykazujg tzw. “efekt pamigciowego”, co pozwala je dotadowywaé
w dowolnym momencie. Zalecane jest jednak roztadowanie akumulatora podczas normalnej pracy, a nastepnie natadowanie do petnej pojemnosci. Jezeli ze wzgledu na
charakter pracy nie jest mozliwe za kazdym razem takie potraktowanie akumulatora, to nalezy to zrobi¢ przynajmniej co kilka, kilkanascie cykli pracy. W zadnym wypadku nie
wolno roztadowywa¢ akumulatoréw zwierajac elektrody, gdyz powoduje to nieodwracalne uszkodzenia! Nie wolno takze sprawdzac stanu natadowania akumulatora, przez
zwieranie elektrod i sprawdzanie iskrzenia.

Przechowywanie akumulatora

Aby wydtuzy¢ czas zycia akumulatora nalezy zapewni¢ wiasciwe warunki przechowywania. Akumulator wytrzymuje okoto 500 cykli fadowanie - roztadowanie”. Akumulator
nalezy przechowywac w zakresie temperatur od 0 do 30 stopni Celsjusza, przy wzglednej wilgotnosci powietrza 50%. Aby przechowywac akumulator przez diuzszy czas,
nalezy go natadowa¢ do ok 70% pojemnosci. W przypadku diuzszego przechowywania nalezy okresowo, raz w roku natadowa¢ akumulator. Nie nalezy doprowadza¢ do
nadmiernego roztadowania akumulatora, gdyz skraca to jego zywotno$¢ i moze spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie.

W trakcie przechowywania akumulator bedzie sig stopniowo roztadowywat, ze wzgledu na uptywnosc. Proces samoistnego roztadowania zalezy od temperatury przechowy-
wania, im wyzsza temperatura, tym szybszy proces roztadowania. W przypadku niewtasciwego przechowywania akumulatoréw moze doj$¢ do wycieku elektrolitu. W przy-
padku wycieku nalezy zabezpieczy¢ wyciek za pomocg $rodka neutralizujgcego, w przypadku kontaktu elektrolitu z oczami, nalezy obficie przemy¢ oczy woda, a nastepnie
niezwlocznie skorzysta¢ z pomocy lekarskiej. Zabronione jest korzystanie z narzedzia z uszkodzonym akumulatorem.

W przypadku catkowitego zuzycia akumulatora nalezy go oddac do specjalistycznego punktu zajmujacego sie utylizacjg tego typu odpaddw.

Transport akumulatorow

Akumulatory litowo — jonowe wg przepisow prawnych sa traktowane jak materiaty niebezpieczne. Uzytkownik narzedzia moze transportowac narzedzie z akumulatorem oraz
same akumulatory droga ladowa. Nie muszg by¢ wtedy spetnione dodatkowe warunki. W przypadku zlecenia transportu osobom trzecim (na przykfad wysytka za pomoca
firmy kurierskiej) nalezy postepowac zgodnie z przepisami dotyczacymi transportu materiatow niebezpiecznych. Przed wysylka nalezy skontaktowac sie w tej sprawie z osobg
o0 odpowiednich kwalifikacjach.

Zabronione jest transportowanie uszkodzonych akumulatoréw. Na czas transportu demontowane akumulatory nalezy usuna¢ z narzedzia, odstoniete styki zabezpieczy¢,
np. zaklei¢ tasma izolacyjna. Akumulatory zabezpieczy¢ w opakowaniu w taki sposdb, aby nie przemieszczaty si¢ wewnatrz opakowania w trakcie transportu. Nalezy takze
przestrzega¢ przepiséw krajowych dotyczacych transportu materiatéw niebezpiecznych.

tadowanie akumulatora

Uwagal! Przed tadowaniem nalezy odtaczy¢ stacje tadujaca od sieci elektrycznej przez wyciagniecie wtyczki z gniazda sieci elektrycznej. Ponadto nalezy oczysci¢ akumulator
i jego zaciski z brudu i pytu za pomoca miekkiej, suchej szmatki.

Qdtaczy¢ akumulator od narzedzia.

Wsuna¢ akumulator w gniazdo stacji tadujgce;j (1).

Stacja fadujaca posiada dwie diody, zielong i czerwona. Za ich pomoca pokazuje stan pracy:

- dioda czerwona $wieci sig - stacja fadujgca podigczona do zasilania,
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- dioda zielona $wieci sie — akumulator natadowany,
- dioda czerwona $wieci, a zielona pulsuje — tadowanie akumulatora,
- diody czerwona i zielona pulsujg jednoczesnie — zadziatato zabezpieczenie temperaturowe,
- diody czerwona pulsuje — akumulator uszkodzony.

Podtgczy¢ tadowarke do gniazda sieci elektrycznej.

Po zakonczeniu fadowania nalezy wyciagna¢ wtyczke zasilacza z gniazda sieci elektrycznej.

Wysuna¢ akumulator ze stacji fadujacej. Akumulator nalezy wysunac ze stacji tadujgcej niezwiocznie po zakoriczeniu procesu tadowania. Pozostawienie akumulatora w
podiaczonej do zasilania stacji tadujgcej moze skutkowac jego nieodwracalnym uszkodzeniem.

Stacja tadujgca i/ lub akumulator moga sie nagrzac w trakcie fadowania. Jest to zjawisko normalne. W przypadku fadowania akumulatora w $rodowisku o wysokiej temperaturze
moze w fadowarce wigczy¢ sie zabezpieczenie temperaturowe. Proces fadowania zostaje przerwany do momentu schtodzenia uktadow elektronicznych stacji, po czym zostaje
automatycznie wznowiony. W takich warunkach czas tadowania akumulatora ulegnie wydtuzeniu.

PARAMETRY TECHNICZNE
Parametr Jednostka miary Wartos¢
Numer katalogowy YT-85130/ YT-85131
Napigcie robocze \4] 18 DC/18DC
Masa [kg] 0,7/04
Rodzaj akumulatora Li-ion
Pojemnos¢ akumulatora [mAh] 3000
Stacja tadujgca:
Napiecie wejsciowe V] ~230
Czestotliwos$¢ sieci [Hz] 50
Moc znamionowa W] 42
Napigcie wyjsciowe V] 18 DC
Prad wyjsciowy [mA] 1700
Czas tadowania [h] 2
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GENERAL SAFETY CONDITIONS

NOTE! Get acquainted with all the instructions below. Failure to observe them may lead to an electric shock, fire or injuries. The notion of electric tool used in the instructions
applies to all the tools which are powered with electric current, both wire tools and wireless ones.

OBSERVE THE FOLLOWING INSTRUCTIONS

Safety precautions while using the electric tool

Before the battery is installed, make sure the switch is off. Installation of the battery when the switch is on may lead to accidents. Use solely the charger recommended by
the manufacturer. Using a charger designed for another type of battery may be a cause of fire. The electric tool must be operated exclusively with the battery indicated by the
manufacturer. Using another battery may be a cause of fire or injuries. When the battery is not used, it must be stored away from such metal objects as paper clips, coins, nails,
screws or other small metal elements, which might short-circuit the terminals. Short-circuited terminals of the battery may cause burns or fire. Under adverse circumstances
liquid may leak from the battery; avoid any contact. In case of accidental contact with the liquid, rinse it with water. In case of eye contact, seek medical. The liquid leaking
from the battery may cause irritation or burns.

Repairs

Have the tool repaired solely by authorised workshops, where original spare parts are used. This will ensure the adequate safety of operation of the electric tool.

PREPARATION FOR WORK

ATTENTION! All the operations mentioned in this point must be realised with the power supply off.
- the battery must be disconnected from the tool!

Safety recommendations for battery loading

Attention! Before loading may start make sure the body of the charger, the cable and the plug are not broken or damaged. It is prohibited to use a damaged loading dock and
charger! For the purpose of loading batteries only the charging dock and the charger provided may be used. Using another charger may be a cause of fire or damage the tool.
Batteries may be charged only in a dry room, protected from unauthorised persons, particularly children. Do not use the charging dock and the charger without permanent
supervision of an adult! If it is necessary to leave the room where loading is taking place, it is required to disconnect the charger from the mains, removing the charger from
the mains socket. In case when smoke comes out of the charger, or a strange smell is emitted, etc., it is required to immediately remove the plug of the charger from the
mains socket!

The drill and automatic return screwdriver is provided with an unloaded battery, so before work may commence, it is required to charge it following the procedure below,
using the charger and charging dock provided. Li-ION batteries do not show the so called “memory effect’, so it is allowed to charge them at any moment. However, it is
recommended to discharge them during normal work, and then load them to their full capacity. If due to the nature of the task it is not possible to do so each time, then it is
required to do it at least from time to time. Under no circumstances is it allowed to discharge the batteries short-circuiting the electrodes, since this would cause irreversible
damage! It is also prohibited to check the load of the batteries, short-circuiting the electrodes for sparking.
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Storage of the battery
In order to prolong the life of the battery, it is required to provide adequate storage conditions. The batteries can go through approximately 500 ,loading - discharging” cycles.
The battery must be stored between 0 and 30°C, at the relative humidity of 50%. In order to store the battery for a prolonged period, it is required to charge it to approximately
70% of its capacity. In case of prolonged storage, it is required to recharge the battery once a year. Do not permit excessive discharging of the battery, since this would reduce
its life and may cause irreversible damage.
During storage, the battery will be gradually unloading due to leakage conductance. The process of automatic unloading depends on the temperature of storage, since the
higher the temperature, the fastest the process. In case of incorrect storage of batteries, there is a danger of electrolyte leakage. In case of leakage, it is required protect the
leakage with neutralizing agent. In case of contact of electrolyte with the eyes, it is required to rinse the eyes abundantly, and then immediately seek medical assistance. It is
prohibited to use a tool with a damaged battery.
In case the battery is completely worn out, it is required to deposit it at a special point dedicated to disposal of such waste.

Transport of the batteries

Lithium-ion batteries are in accordance with legal regulations treated as dangerous waste. The user of the tool may transport the tool with the battery or only batteries by land.
Then no additional conditions must be complied with. In transport is realised by third parties (for example dispatch through courier service), then it is required to proceed in
accordance with regulations for transport of dangerous materials. Before shipment, contact an authorised person.

Itis prohibited to transport damaged batteries. During transport the battery must be removed from the tool, and the exposed contacts protected, e.g. with insulating tape. Protect
the batteries so that they do not move inside the package during transport. It is also required comply with the national regulations for transport of dangerous materials.

Charging the battery

Attention! Before charging you should disconnect the charger from the mains by unplugging the power supply from the mains. In addition, you should clean the battery and
its terminals of dirt and dust with a soft, dry cloth.

Disconnect the battery from the tool.

Insert the battery in the charger socket (1),

The charging station has two LEDs, green and red. They show the status of operation:
- the red LED lights up - the charging station connected to the power supply,

- the green LED lights up - the battery is charged,

- the red LED lights up, a green LED is flashing — charging the battery,

- red and green LEDs are flashing at the same time - the temperature protection is on,
-red LEDs is flashing - the battery is damaged,

Plug the charger into a mains socket.

Unplug the charger from the mains outlet after the charging is finished.

Pull out the battery from the charging station. You should pull out the battery from the charging station immediately after the end of charging process. Leaving the battery in
the mains connected power charging station may result in its irreversible damage..
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The charging station and/or the battery may become warm during charging. This is normal. When you are loading the battery in a high temperature environment the
temperature protection in charger can switch on. The charging process is interrupted until the cooling of electronic systems of station, after that it is automatically resumed. In
such conditions, the battery charging time will be longer.

TECHNICAL PARAMETERS
Parameter Unit of measurement Value
Catalogue number YT-85130/ YT-85131
Operating voltage V] 18DC/18DC
Mass [kg] 0,7/04
Battery Li-ion
Battery capacity [mAh] 3000
Power pack
Input voltage [\ ~230
Mains frequency [Hz] 50
Nominal power W] 42
Output voltage \Y] 18 DC
Output current [mA] 1700
Charging duration [h] 2
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ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN

ACHTUNG! Die nachstehenden Anweisungen durchlesen. Die Nichteinhaltung der nachstehenden Anweisungen kann einen elektrischen Schlag, Brand oder
Kérperverletzungen fiihren. Der Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf alle mit dem elektrischen Strom angetriebenen Werkzeuge sowohl mit der Netzleitung als auch
ohne Netzleitung.

DIE NACHSTEHENDEN ANWEISUNGEN EINHALTEN!

Ver lung des Elek kzeuges

Das Elektrowerkzeug nicht iiberlasten. Das zur ausfilhrende Aufgabe geeignete Werkzeug verwenden. Entsprechende Auswahl des Werkzeuges gewahrleistet eine
leistungsfahige und sichere Arbeit. Das Werkzeug darf nicht verwendet werden, falls der Netzschalter nicht funktioniert. Das Werkzug, welches sich mit dem Schalter nicht
kontrollieren lasst, ist geféhrlich und soll zur Reparatur geliefert werden. Den L it tecker von der Netzsteckdose herausziehen wenn das Werkzeug eingestellt oder
Zubehor ausgetauscht bzw. das Werkzeug aufbewahrt wird. Dadurch wird das zufthge Einschalten des Elektrowerkzeuges vermieden. Das Elektrowerkzeug vor den
Zutritt von Kindern schiitzen. Die bei der Bedienung des Werkzeuges nicht eingeschulten Personen diirfen das Werkzeug nicht verwenden. Das Elektrowerkzeug kann
in den Handen der nicht geschulten Personen gefahrlich sein. Entsprechende Instandhaltung des Werkzeuges gewahrleisten. Das Werkzeug auf nicht eingepasste Teile
und Spiele der beweglichen Teile priifen. Bitte tiberpriifen, ob irgendein Bestandteil des Werkzeuges nicht beschadigt ist. Die Stérungen sollen vor dem Einsatz des
Werkzeugen beseitigt werden. Viele Unfalle sind durch nicht sachgemaRe Instandhaltung des Werkzeuges verursacht. Schneidewerkzeugen sollten sauber und gescharft
sein. Sachgemal gescharfte Schneidenwerkzeuge lassen sich besser wahrend der Arbeit kontrollieren. Dei Elektrowerkzeuge und Zubehor gemaR der vorstehenden
Anweisungen benutzen. Die Werkzeuge entsprechend der Aufgabe und die Arbeitsbedingungen einsetzen. Die nicht bestimmungsgemafe Verwendung des Werkzeuges
kann das Risiko der Gefahren erhdhen.

Instandsetzungen

Die Werkzeuge sollen nur in den autorisierten Werkstétten bei der Verwendung der Originalersatzteile repariert werden. Dadurch wird die entsprechende
Arbeitssicherheit des Elektrowerkzeuges gewahrleistet.

VORBEREITUNG FUR DEN BETRIEB

ACHTUNG! Alle im nachfolgenden Kapitel beschriebenen Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Stromversorgung auszufiihren — der Akku muss vom Werkzeug getrennt bleiben!

Sicherheitshinweise beim Laden des Akkus

Hinweis! Vor dem Laden muss man sich davon Uberzeugen, ob das Netzteilgehduse, die Leitung und der Stecker nicht gerissen bzw. beschédigt sind. Die Verwendung einer
nicht funktionsféhigen oder beschédigten Ladestation und Netzteiles ist verboten! Zum Laden der Akkus diirfen nur die Ladestation und das Netzteil verwendet werden, die
zum Lieferumfang gehoren. Der Einsatz eines anderen Netzteiles kann zur Entstehung eines Brandes oder Zerstorung des Werkzeuges fiihren. Das Laden des Akkus darf nur
in einem geschlossenen, trockenen und vor dem Zugriff unbeteiligter Personen, besonders Kinder, geschiitzten Raum erfolgen, wobei sténdig die Aufsicht einer erwachsenen
Person erforderlich ist! Falls das Verlassen des Raumes, in dem das Laden erfolgt, unbedingt notwendig sein wird, muss man das Ladegerat vom Elektronetz trennen, in dem
man das Netzteil aus der Netzsteckdose nimmt. Wenn aus dem Ladegerét Rauch, verdachtiger Geruch usw. austritt, muss man sofort den Stecker des Ladegerétes aus der
Netzsteckdose ziehen!
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Bei Anlieferung ist der Akku des Bohrgerates — des Schraubers nicht aufgeladen. Deshalb muss man ihn vor Beginn der Arbeiten entsprechend der nachstehend
beschriebenen Verfahrensweise mit Hilfe des zum Lieferumfang gehérenden Netzteiles und der Ladestation aufladen. Die Akkus vom Typ Li-ION (Lithium-lonen) zeigen
keinen sog. ,Speichereffekt”, wodurch es maglich ist, dass sie zu jedem beliebigen Moment nachgeladen werden kdnnen. Es wird jedoch empfohlen, den Akku wahrend des
Normalbetriebs zu entladen, um ihn dann bis zur vollen Kapazitét wieder aufzuladen. Wenn es auf Grund des Charakters der Arbeit nicht jedesmal mdglich ist, den Akku so
zu behandeln, dann ist das wenigstens nach jeweils einigen Betriebszyklen durchzufiihren. In keinem Fall dirfen die Akkus durch KurzschlieRen der Elektroden entladen
werden, da dadurch unumkehrbare Schéden hervorgerufen werden! Ebenso darf der Ladezustand des Akkus nicht durch das KurzschlieRen der Elektroden und Priifen der
Funkenbildung Uberpriift werden.

Lagerung des Akkus

Um die Lebensdauer des Akkus zu verldngern, muss man die richtigen Lagerbedingungen gewahrleisten. Der Akku hélt ungefahr 500 Zyklen ,Laden — Entladen” aus und
muss bei einer Temperatur von 0 bis 30°C sowie bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von 50% gelagert werden. Um den Akku tiber einen |&ngeren Zeitraum lagern zu kénnen,
muss man ihn bis zu 70% seiner Kapazitét aufladen. Bei einer ldngeren Lagerung muss man den Akku regelmagig ein Mal im Jahr aufladen. Man darf auch kein iiberméaRiges
Entladen des Akkus zulassen, da dies seine Haltbarkeit verkiirzt und einen unumkehrbaren Schaden hervorrufen kann.

Wahrend der Lagerung wird sich der Akku stufenweise auf Grund seines Auslaufens entladen. Der Prozess der Selbstentladung hangt von der Lagertemperatur ab, d.h. je
hoher die Temperatur, desto schneller ist der Prozess des Entladens. Bei nicht sachgemaRer Lagerung der Akkus kann es zu eiknem Ausfluss des Elektrolyten kommen. Wenn
ein Ausfluss erfolgt, dann muss man den Ausfluss mit einem neutralisierenden Mittel sichern; bei einem Kontakt des Elektrolyten mit den Augen, muss man sie intensiv mit
Wasser auswaschen und anschlieRend unverzglich arztliche Hilfe in Anspruch nehmen. Das Benutzen des Werkzeuges mit einem beschadigten Akku ist verboten!
Bei einem vélligen Verschlei® des Akkus muss man ihn einem Spezialdienst Ubergeben, der sich mit der Entsorgung derartiger Abfallstoffe beschaftigt.

Transport der Akkus

Die Lithium-lonen-Akkumulatoren werden entsprechend den gesetzlichen Vorschriften als Gefahrenstoffe behandelt. Der Nutzer des Werkzeuges kann das Werkzeug mit
Akku oder die Akkus selbst auf dem Landwege transportieren. Dabei miissen nicht unbedingt zusétzliche Bedingungen erfiillt werden. Werden Dritte mit dem Transport
beauftragt (zum Beispiel beim Versand mit einer Kurierfirma), muss man entsprechend den Vorschriften fiir einen Gefahrenstofftransport verfahren. Vor dem Versand muss
man sich in dieser Angelegenheit mit einer entsprechend qualifizierten Person in Verbindung setzen.

Das Transportieren beschadigter Akkus ist dagegen verboten. Die fiir die Zeit des Transports demontierten Akkus sind aus dem Werkzeug zu entfernen und die Kontakte
entsprechend zu schiitzen, z.B. mit einem Isolierband bekleben. In der Verpackung sind die Akkus so zu schiitzen, dass sie sich wahrend des Transports nicht fortbewegen
kénnen. Ebenso missen die Vorschriften des Landes bzgl. des Transports von Gefahrenstoffen beachtet werden.

Laden des Akkumulators

Hinweis! Vor dem Laden muss man die Ladestation durch Herausziehen des Steckers aus der Netzsteckdose vom Elektronetz abschalten. Dariiber hinaus ist der Akkumulator
zu reinigen und seine Klemmen mit Hilfe eines weichen, trockenen Lappen von Schmutz und Staub zu saubern.

Trennen Sie jetzt den Akku vom Werkzeug.

Der Akkumulator wird dann in die Dose der Ladestation geschoben (1).

Die Ladestation hat zwei Dioden, eine griine und eine rote. Mit ihrer Hilfe wird der Betriebszustand wie folgt angezeigt:

- rote Diode leuchtet - die Ladestation ist an die Stromversorgung angeschlossen,
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- griine Diode leuchtet — der Akkumulator ist aufgeladen,
- die rote Diode leuchtet, und die griine pulsiert — Laden des Akkumulators,
- rote und grline Diode pulsieren gleichzeitig — die Temperatursicherung hat angesprochen,
- rote Diode pulsiert — der Akku ist beschédigt,

AnschlieRen des Ladegerates an die Netzsteckdose

Nach dem Beenden des Ladevorgangs muss man den Netzteilstecker aus der Netzsteckdose ziehen.

Den Akkumulator aus der Ladestation herausschieben. Dabei muss man beachten, dass der Akku sofort nach dem Beenden des Ladevorgangs aus der Ladestation geschoben
wird. Der Verbleib des Akkus in der an das Stromversorgungsnetz angeschlossenen Ladestation kann eine unumkehrbare Beschadigung zur Folge haben.

Die Ladestation und/oder der Akkumulator kénnen sich wéhrend des Ladevorgangs erhitzen. Das ist ganz normal. Wird der Akku in einem Umfeld mit hoher Temperatur
geladen, dann kann sich im Ladegerat die Temperatursicherung einschalten. Der Ladevorgang wird bis zum Moment des Abkiihlens der elektronischen Schaltungen
unterbrochen und danach wieder erneut gestartet. Unter solchen Bedingungen wird die Ladezeit verlangert.

TECHNISCHE PARAMETER
Parameter Masseinheil Wert
Katalognummer YT-85130/ YT-85131
Betriebsspannung V] 18DC/18DC
Masse [kg] 0,7/04
Art des Akkumulators Li-ion
Kapazitat des Akkus [mAh] 3000
Netzteil
Eingangsspannung V] ~230
Netzfrequenz [Hz] 50
Nennleistung W] 42
Ausgangsspannung [\ 18 DC
Ausgangsstrom [mA] 1700
Ladezeit [h] 2
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OBLLUME NPABUNA BE3OMACHOCTH

BHUMAHME! [letanbHo 03HaKOMUTLCS C YKa3aHHBIMU MHCTPYKUMsIMU. VX HecoBriiofeHne MOXET cTaTb MPUYMHON YAapa 3MeKTpUYecKAM TOKOM, Noxapa Uin TeMecHbIX
noBpexaeHuii. MoHsTUe ,aNeKTPOYCTPOICTBO", NPUMEHSIEMOE B MHCTPYKLIMAX, KAcaeTCs BCEX YCTPOVCTB C 3NEeKTPOMPUBOAOM, Kak NPOBOAHBIX, Tak 1 6ecnpoBOAHbIX.

COBMOAATb YKA3AHHBIE UHCTPYKLIMN

Monb3oBaHMe 3NeKTPOYCTPONCTBOM

He neperpyxatb anekTpoycTpoiicTBo. Monb30BaThCs YCTPOUCTBOM, OTBEYAHLMM AaHHOMY BUAY paboTbl. BbiGop yCTPOiCTBa, COOTBETCTBYHLLETO AAHHOMY BUAY
paboTbl, 0becneynBaeT NoBLILLEHNE NPOU3BOANTENBHOCTY 1 TPYAOBOV BesonacHocTi. 3anpeLyaeTcs NoNb3oBaThCs ANEKTPOYCTPONCTBOM, ECIIN He paBoTaeT ceTeBoM
BbIKIi0YaTeslb. YCTPOVICTBO, KOTOPOE HEBO3MOKHO KOHTPONUPOBATE C MIOMOLLBHO CETEBOIO BHIKTIIOUATENs, ONIACHOE; CrieflyeT OTaaTb €0 B PEMOHT. Heo6XoauMo oTkriounT
wTencenb OT rHe3Aa CETU NUTaHUA nepes perynup yapoB Unu xp YCTPOACTBa. Briaroaaps aTomy yaacTcs u3bexars cnydaiiHoro
nycka anekTpoycTpolicTBa. XpaHUTb YCTPONCTBA B MeCTe, HeAOCTYNHOM Ans AeTeid. He paspelwatb pabotath ¢ yCTPOWCTBOM NULIAM, He 06y4eHHbIM 06CnyxuBaTh
€ro. AneKTPOyCTPOICTBO MOXET BbiTb OMACHbIM B pykax HeoBy4eHHoro onepatopa. O6ecneynTb COOTBETCTBEHHYH) KOHCEPBALIMIO YCTPOCTBa. MpoBepsATh, HET N1 B
HEM HECOOTBETCTBUIA U 3a30POB B IX yacTsax. [lpoBepsATh, He NOBP nm 3NeMeHTbI yCcTpoicTBa. Ecnu o6HapyxeHbl NoBpexaAeHUs, To
cneayeT YyCTpaHUTbL UX Nepes NycKoM 3NeKTpoycTpoicTBa. MHOMO HECHACTHBIX Cly4aeB BbI3bIBAET HEMPaBUIIbHas KOHCEPBALIS YCTPONCTBA. Pexylumue UHCTPYMEHTbI
[OMKHBI ObITb YACTLIMM M OTTOYEHHBLIMU. Bnarogaps NpaBunbHON KOHCEPBALMN PEXYLLME MHCTPYMEHTHI NErYe KOHTPONMPOBATL BO Bpems paboTsl. Monb3oBaTtbes
JMEKTPOYCTPONCTBAMM U aKceccyapaMu COIMacHO BbilleyKa3aHHbIM MHCTPYKUMAM. Monb30BaTbCA UHCTPYMEHTaMU B COOTBETCTBUM C UX NpeAHa3HaueHueM,
yuuTbIBas BUA paGoTbl M yCnoBus Ha pabouem mecte. Monb3oBae MHCTPYMEHTaMV 411 NPOBEAEHNS APYTUX OnepaLui, Yem Te, Anst KOTopbIX OHK Bbinu paspabotakbl,
MOBBILLAET PUCK ONaCHbIX MOMEHTOB BO Bpemsi paboTbl.

PeMOHTBI

PeMOHTUPOBaTb YCTPOWCTBO MCKMKYUTENBHO B YMOMHC IX pUATUAX, NONb3y TONBKO OpUT HbIMM IMM yacTtamu. 310
obecneymBaet Tpebyemyio TpyAoBYto GesonacHocTb BO BpeMs paboTbl ¢ eneKTpoyCTpochaom

NOAroTOBKA K PABOTE

BHUMAHWE! Bce paborsl, onucaHHble B 3TOM pa3fene, CriefyeT NpoBOANTb, OTKIKYMB YCTPOCTBO OT UCTOYHUKA MUTaHWUst — 06513aTeNbHO OTKIIOUUTL akkyMynsiTop ot
ycTpoiicTaal

WHempykyuu no 6esonacHoli 3apsidke akkymynsmopa

Brumanme! Mepen Hayanom 3apski1 Heobxogumo ybeanTses, 4o kopryc 6roka nuTaHms, LWHyP U LTencenbHas BUNka He MMEHOT TPELUMH N NOBpeXaeHuiA. 3anpeLaetcs
1CMIONb30BaTb HENCNpaBHyHo NGO NOBPEXAEHHYI0 3apAHYI0 CTaHLMIo Unu 6ok nuTaHus! [Ing 3apsiaki akkyMynsTopa MOXHO WCTONb30BaTh TOMbKO 3apsAHYH0 CTaHLMIO
1 6Ok MUTaHUA M3 KOMNNEKTa akkyMmynaTopa. Vicnonb3aoaHue Moboro Apyroro Grioka NUTaHUS MOXET NPUBECTM K BO3TOPaHWI0 UMW MOBPEXAEHWI0 MHCTPYMeHTa. 3apsika
aKKyMynsiTopa MOXET OCYLLECTBIATLCS TOMBKO B 3aKPLITOM, CyXOM NOMELLEHM, 3alLMLLEHHOM OT AOCTYNa NOCTOPOHHYX ML, 0COBEHHO AeTeil. 3anpeLuaeTcs UCnomnb30BaTh
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3apSAHYH0 CTaHLMIo 1 6110k nuTaHs 6e3 NocTostHHOrO NpucMoTpa Bapocnbix! Ecnn um TpebyeTcs BbIitTv 113 MOMELLIEHNS, B KOTOPOM 3apsHXaeTcs akkyMynsTop, Heobxoanmo
OTKMKO4UTb 3apsiAHOE YCTPOIICTBO OT CETH, BbIHYB BUMKY 6rioka NuTaHus 13 poseTk. B cnyyae nosiBneHus B 3apsHOM YCTPONCTBE AbiMa, MO[O3PUTENBHOTO 3anaxa 1 T.n.,
HeoBX0MMO HEME/INEHHO BbIHYTb BUTIKY 3apsiAHOTO YCTPOIACTBA 13 po3eTku!

[lpenb-LuypynoBepT NOCTABNAETCH C He 3apSKEHHbIM akkyMynsTOpoM, MO3TOMY fepef Havanom akcnnyatauuu ero HeobxoauMo 3apsiauTb B COOTBETCTBIM C MPOLIEAYPOIA,
OMUCaHHO HItKe, C MOMOLLLI NpUnaraemblx 6roka NUTaHUA 1 3apSAHON CTaHLMK.  AkkymynaTopsl Li-lon (MuTWiA-OHHbIE) He MopBepkeHsbl T. H. “addekTy namatn’, 4to
no3BonseT nofsapsars WX B nioboe Bpems. OAHaKko, peKOMEHAYETCs MOMHOCTBIO paspskaTb akkyMynsaTop B NpOLECCe HOPManbHOI 3KCrnyataLun, a 3ateM 3apsxatb
€r0 0 MakcumanbHoit emkocTn.  Ecnn xapaktep paboT He no3BonsieT peanuaoBatb AaHHbIA anroput, Toraa Heobxogumo aTo Aenatb, Mo kpaitHeid mepe, kaxasie 10-20
LyknoB. KaTeropudecku sanpeLyaeTcsi papsixaTtb akkyMynsiTop, KOPOTKO 3aMblkast €70 aNeKTPOAbI, MOCKONbKY 3TO BbI3blBAET HeobpaTuMble noBpexaeHus! Takke 3anpelaetcs
NpoBEPSITL COCTOSIHE 3apsifia akkyMynsTopa NyTeM 3amblkaHns SNEKTPOAOB A71st POBEPKN UCKPEHHSI.

XpaHeHue akkymynamopa

[Ins npoAneHus cpoka akcnyataumuy akkymynsTopa Heobxoaumo obecnednTs Haanexalume yCrnoBius xpaHeHusi. AkkymynsTop Bbiaepxmsaet okono 500 Lvknos “3apsika-
pa3spsiaka’. AKKyMynsiTop cneyet xpanutb npu Temnepatype ot 0 ao 30 rpaaycos no Lienbcuio v 0THoCUTENbHOM BNaxHOCTH Bo3ayxa 50%. [ins XpaHeHus akkymynstopa B
TeyeHwe [ONToro BPeMeHH,ero HeobXoAvMO 3apsanTb NpUMepHo Ha 70% emkocTh. Bo Bpemst AnnTENbHOro XpaHeHust HeoBXOAUMO NEPUOANYECKV (OAMH Pa3 B roA) 3apsxaTb
akkymynsTop. He cnenyeT fonyckaTb Ype3MepHOro paspsiia akkyMynaTopa, NocKonbky 3T0 CHUXAET CPOK ro 3KCrnyaTalmy 1 MOXET Bbi3BaTb HeoGpaTUMble MOBPEXIEHNS.
Bo Bpemsi xpaHeHus akkymynsiTop GyAeT nocTeneHHo paspsikaTbCs U3-3a yTeuku. MpoLece camonpon3BonbHOM paspsiakv 3aBUCUT OT TEMMEPATYPLI XPaHEHMS: YeM BbilLe
Temnepatypa, Tem BbICTpee NPoMCXoanT paspsaka. HenpasunbHoe XpaHeHe akkyMynsTopoB MOXET NPUBECTM K YTEYKe ANEKTPONUTa. B criyuae yTeuku anekTponuTa, Mecto
yTeuku Tpebyetcs obpaboTaTb HeTPan3yloLLMM areHToM, a Npy nonajaHuy aNeKTponuTa B rnasa, He0BXOAMMO TLIATENbHO MPOMBITL X GOMBLUIMM KONMYECTBOM BOAbI 1
HeMeZNeHHo 0BpaTUTLCS K Bpady. 3anpeLyaeTcsi UCNonb30BaTh MHCTPYMEHT C NOBPEXAEHHBIM aKKyMyNSTOPOM.

B cnyyae nonHoro u3Hoca akkyMynsTtopa, ero Heo6xo[MMo CaaTb B CTIeLManiaupoBaHHbIi MyHKT YTUNA3aLMA OTXOLOB.

Bapsdka akkymynsmopa

BHumanme! Mepen 3apsakoil He0BX0AUMO OTCOEANHNTL 3apsiAHOE YCTPOMCTBO OT 3MIEKTPOCETH, BblHYB BIANKY YCTPOVCTBA M3 poseTki. Kpome Toro, Tpebyetcs o4mncTuTh
KNIeMMbl akkyMynsTopa v cam akkyMymnsTop OT rpsidin 1 Mbin C MOMOLLIbKO MATKOH, CYXOit TKaHM.

OTCOeANHNTb aKKYMYMSTOP OT MHCTPYMEHTa.

BcTaBuTb akkymynsiTop B rHe3ao 3apsigHoro yeTpoiicTaa ().

3apsigHoe YCTPOWCTBO UMEET /1Ba MHAMKATOpa: 3eMeHblil U KpacHbIid. OH Criyxar Anst oTobpakerust pabodero cocTosiHus Gatapeu:
- FOPUT KpacHblil MHAWKATOP - 3apsiAHOE YCTPOCTBO MOAKMIOHEHO K MCTOYHMKY MUTaHWS,

- FOPHT 3ereHbllt MHauKaTop - batapes 3apskeHa,

- FOPUT KPaCHbIV MHAMKATOP, @ 3eneHblii MuraeT - 6atapes 3apsixaetcs,

- 0[IHOBPEMEHHO MMraloT KpaCHBIV 1 3eMeHblil MHAMKaTopb! - cpaGoTana TemnepaTypHast 3aluuTa,

- MUraeT KpacHblii MHAMKATop - akkyMynsiTopHas Gatapes noBpexzeHa,

TMopkniounTL 3apsAHOe YCTPOICTBO K PO3eTKe.
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lMocre 3aBepLueHVsi 3apsiakv HEOBXOAMMO BbIHYTb BUMKY 3apsiHOIO YCTPOACTBA U3 ANEKTPUYECKON PO3ETKY.
OTCOeAMHUTL aKKyMYNATOP OT 3apSAHOTO YCTPOICTBA. AKkyMynsaTop TpeByeTcst M3BMedb M3 3apsfHOTO YCTPOIACTBA Cpasdy e Mocre 3aBepLIeHNs npoLecca 3apsku.
HaxoxzeHve akkyMynstopa B NOAKIIOYEHHOM K CET 3apsIHOM YCTPOIICTBE MOXET NPUBECTU K HEOBPATUMOMY NOBPEXAEHII0 akkyMynaTopa.
3apsiaHoe YCTPOWCTBO MU akkyMynsTopHas Gatapesi MOryT HarpeBaTbesl B NpoLiecce 3apsiki. AT HopManbHo. B criyyae 3apsiakyu akkyMynaTopHoi Gatapev B ycnosusx
BbICOKOIA TEMMEpaTypbl B 3apsfHOM YCTPOACTBE MOXeT cpaboTaTb TemnepaTypHas 3aluuTa. Mpouecc 3apsaki GyaeT npepBaH [0 MOMEHTa OXMaXAeH!s ANEKTPOHMKN
3apsiaHoro ycTpoiicTsa. Mocne Yero 3apsiaka BO30GHOBUTCS aBToMaTuyecky. B aToM criyyae Bpems 3apsikv yBENUUUTCS.

TEXHWYECKWUE NAPAMETPbI
MNapawmetp E, [ 3HayeHue
Homep no karanory YT-85130/ YT-85131
Pabouee HanpsixeHve V] 18DC/18DC
Bec [kg] 0,7/04
Bua akkymynsropa Li-ion
EwmkocTb akkymynsitopa [mAh] 3000
Brok nutaxus:
BxopiHoe HanpsixeHue V] ~230
Yacrora ceTn [Hz] 50
Hom1HanbHas MOLYHOCTb W] 42
BbixogHoe HanpshkeHmre V] 18 DC
BbixogHoit Tk [mA] 1700
Bpewms 3apsakm [h] 2
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3ATAJIbHI MPABUNA BE3MNEKK

YBATA! HeoGxigHo fetanbHo O3HaoMUTUCS 3 yciMa iHCTPYKUisMM. HemoTpuMaHHs ix MOXe CTaTh MpUYMHOK YAapy enekTpUdHUM CTPyMOM, noxexi abo TinecHux
NOLLKOZXEHb. TepMiH ,eneKTpOnpuCTpilt”, sikuii BXVBAETLCS B IHCTPYKLIiSIX, CTOCYETLCS YCIX MPUCTPOIB 3 ENEKTPONPUBOAOM, SIK MPOBIAHUX, Tak | 6E3NPOBIAHNX.

LOTPVIMYBATUCS BKASAHVIX IHCTPYKL|IA

KopucTyBaHHs enekTponpucTpoem

He nepeBaHTaxyitTe enektponpucTpii. Cnia kopucTyBaTUCs iHCTPyMEHTaMK, WO BiANOBIAAOTL AaHOMY BMAY po6oTu. BianosiaHui Aobip iHCTPyMeHTY A0 AaHoi
pobotu rapaHTye NiABMLLEHHS NPOAYKTUBHOCTI Ta TPYAOBOI Geaneku. 3a60poune'rhca KOPUCTYBATUCH EIIeKTPONPUCTPOEM, SIKILIO He npatoe 110ro BUMMKay Mepexi.
MpYCTPIi, KW HEMOXNMBO KOHTPOIIKOBATY 38 ONOMOTOI0 BUMMKA|a MepeXi, HeGeanesHui; Criif BAAATY #oro y pemoHT. CRify BUAHATM WTeNcenb 3 rHisaa Mepexi
nepen PerynioBaHHAM, 3aMiHOK yapie Ta npUCTPOI0. 3aBAsiki oMy Bi yHYKHeTe BUNaaKoBOTO Mycky enexTponpucTpoo. Mpuctpoi cnia
nepexoByBaTH y MicLyi, HeAOCTYNHOMY ANA AiTeil. 3a60poune'rbc;| NPaLIoBaTh 3 NPUCTPOEM 0COBaM, fiki He HaBueHi obenyroByBaTy ioro. EnexTponpucTpii B pykax
He HaB4YEHOro oneparopa Moxe cTath HebeaneyHum. 3abesneunTi BiANOBIAHY KOHCepBaLilo NpucTpoto. MepeBipAaTi NPUCTPIN 3 TOYKK 30py HEBIPHUX 3€AHAHL Ta
3a30piB Yy PYyXOMUX YacTUHaX. MepeBipATH, YM He NOLKOMKEHUA BYAb-AKUA eneMeHT NPUCTPOI0. FKILO BUKPUTO MONOMKM, TO CMif YCYHYTH iX nepes novaTkom
poboTi 3 enekTponpucTpoeM. barato Helacnueix BUMAZAKIB BUKNMKAHO BHACTIAOK HEMpaBUbHOI KOHcepBaLii npuctpot. Pixyui iHCTpyMeHTHM cnia nepexoByBaTy
YUCTUMU Ta HaTo4eHUMM. paBUNbHA KOHCEPBALIS PiXy4MX IHCTPYMEHTIB nonerwye KOHTPOMb Had HuMK Mg Yac poboti. KopuctyBatucs enektponpuctposmu Ta
aKcecyapamu 3rigHO 3 BKa3aHMMM BULLe iHCTPyKUiAMK. KopucTyBaTCA NPUCTPOSMM Ta IHCTPYMEHTaMM 3rifHO 3 iX NPU3HAYEHHAM Ta B yBaTH yMOBU Ha
po6Goyomy Micui. BUKopucToByBaHHS MPUCTPOIB Ta IHCTPYMEHTIB BCynepey ix NpuaHaueHHIo NiaBILLYE PUank HeBeaneuHux cuTyain.

Pemontn

Cnig npoBOANTM PEMOHTU NPUCTPOID BYl 3aKnapax, Wo KOPUCTYKTLCA NULLE OPUriHaNbHUMM 3anyacTUHaMu. Lie rapaHTye BianosigHuit
piBeHb 6e3nek nig yac poboTi 3 enekTPONPUCTPOEM.

NIArOTOBKA 4O POBOTH
YBATA! Bci po6oTu, Bka3aHi y JaHOMy po3aini, HeobXiAHO NPOBOANTI 3 BUMKHYTUM XUBMEHHSM — akyMynsaTop cif BifeaHaTu Big npuctpoto!

IHempyKuii 3 6e3Me4H020 3apsOXaHHs akymynsmopa

YBara! Nepes noyatkoM 3apsimkaHHs HeoBXigHO NepekoHaTHEs, Lo Kopryc BroKy XUBMEHHS, LWHYP i WTENCEemnbHa BUnka He MatoTb TPILLMH abo NoLLKopKkeHb. 3a60poHsIETLCS
BMKOPUCTOBYBATU HeCnpaBHy abo NOLIKOPKEHY 3apsaHY CTaHLito abo 610k xmBneHHs! [Ing 3apspkaHHs akyMynaTopa MOXHa BUKOPUCTOBYBATI Tinbki 3apsiaHy CTaHLo i
BnOK MBMEHHS 3 KOMNMEKTY akyMynsTopa. BukopuctanHs Gy/b-sKkoro iHLLIOrO Brioky XUBNEHHS MOXE NPU3BECTY [0 NOXEXI aBO NOLKOMKEHHS IHCTPYMeHTa. 3apsiakaHHs
aKyMynsTopa MOXe 3AiiCHIOBATUCS MWL B 3aKPUTOMY, CyXOMY MPUMILLEHHI, 3aXULLEHOMY Bif AOCTYMY CTOPOHHIX ocib, ocobnueo Aiteir. 3aBOPOHSETHCS BUKOPUCTOBYBATH
3apsiHy CTaHLito | 61Ok KMBNEHHS 3a BiACYTHOCTI MocTiitHoro Harmsigy gopocnmx! FAKLwo M noTpiBHO BUITYM 3 MPUMILLEHHS, B SIKOMY 3apsiIKaETbCs akyMynsTop, HeobXiaHo
BIAKIMIOYNTI 3apSAHKUIA NPUCTPIA Bi MepeXi, BUIHSABLLM BUNKY BNoKy XVBNEHHs 3 po3eTku. Y pasi nosiBu B 3apsiaHOMY NpUCTPOi AUMY, Mifo3pinoro 3anaxy TOLo, NOTpiGHO
HeraitHo BUIHSATI BUINKY 3apsIAHOTO NPUCTPOIO 3 po3eTku!

— LHC TP YKIIA NO OBCNYTIOBYBAHHTI
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[lpvrb-LUypynoBepT NOCTABNSETLCA 3 HE 3aPAAKEHM akyMynsTOpoM, TOMY Nepes NoyaTkom excnmyatallii oro HeoBXiAHO 3apsAnTY BiNOBIAHO A0 NpoLieaypH, OnucaHol
HUXYe, 3a Joromoroto GrioKy KUBNEHHs i 3apsaHoi cTaHuji (3 komnnekTy). Akymynstopw Li-lon (niTilt-ioHHi) He MatoTb ,ecbekTy nam'aTi", WO A03BONSE [O3apSAKYBATH iX
y Bynb-sikuit yac. OpHak, PeKOMEHAYETbCS MOBHICTIO PO3PAANTM akyMyNsTop y MpoLeci HopManbHoi ekcrnyatauii, a noTiM 3apsxaTit oro 0 MakcuManbHOi EMKOCTI.
Skwo xapakTep pobiT He 403BONSIE peaniyBaTh AaHWl anropuTM, TOAI HEOBXIAHO Lie pobuTy, NpuHaiMHi, koxHi 10-20 umknis. Kateropuyro 3abopoHsieTbCst po3psigxaty
aKyMynsaTop, KOPOTKO 3aMMKato4M 10r0 eNeKTPOAN, OCKINbKY Lie CIPUUMHSE HE3BOPOTHI MOLUKopKeHHs! Takox 3a60pOHSETLCS NEPEBIpATY CTaH 3apsay akymynsTopa Wnsxom
3aMUKaHHs eNeKTPOALIB A5 NepeBipky iICKPIHHS.

36epizaHHs akymynsmopa

[ins NpopoBXeHHs TepMiHy ekcnnyarauii akymynsitopa HeobxigHo 3abesneunTn HanexHi yMoBy iforo 3bepiraHHs. AkyMynsaTop poapaxoBaHui npubnmnsHo Ha 500 umknis
,3aPSIKEHHS - po3pskeHHs”. AkymynsTop cnia 36epiratvt npu Temnepatypi sig 0 o 30 rpaaycis 3a Lienbciem i BigHocHil BonorocTi nosiTps 50%. [ins 36epiraHs akymynsiTopa
MPOTSrOM [J0BIOr0 Yacy, oro HeobXiaHo 3apsanTI NpubnIaHo Ha 70% emkocri. i yac Tpusanoro 36epiraHHs HeoBXiaHO NepioAnYHO (0AMH pa Ha pik) 3apsmKaTh akyMynsTop.
He cnipg gonyckatin HaaMIpHOTO PO3PSKEHHS akyMynsiTopa, OCKifbKM Lie 3HUKYE TEPMiH Oro ekcrinyataLlii | MoXe BUKMNKaTU He3BOPOTHI YLLKOKEHHS.

Nip yac 36epirahHs akymynstop Gyae MOCTYNoOBO po3pszxaTics yepe3 BTpaTW. [MpoLiec MUMOBINBHOI PoO3psiAKkM 3anexwTh Bif Temnepatypu 3bepiraHHs: YuM BULA
Temneparypa, TUM Lsualle BinbyBaeTbes po3psika. HenpasumbHe 36epiraHHs akyMynsiTopis MoxXe Npu3BECTU [0 BUTOKY enekTponiTy. Y pasi BUTOKY enekTponiTy, MicLie
BUTOKY MOTPI6HO 0BpOBUTY HeliTpaniaylounm areHToM, a nMpi nonaaaHHi enekTponity B o4i, HeOBXiAHO PETENbHO MPOMUTY X BEMMKOH KINbKICTIO BOAV i HEraitHo 3BepHyTUCS
70 nikapsi. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATY IHCTPYMEHT 3 MOLIKOAKEHUM aKyMynsiTOpoM.

Y pasi NoBHOro 3HOCY akymynsiTopa, 1oro HeobXiaHo 3aaTi B cnewianiaoBaHuii nyHKT yTunisauji Biaxopis.

TpaHcropmyeaHHs akymynamopis

JliTiit-ioHHi akymynsTopu 3rifHo i3 3aKOHOLABCTBOM € HebeaneyHuMu marepianamu. Kopuctyad iHCTPyMEHTa MOXE MepeBo3uTU iHCTPYMEHT 3 akymymnsitopoM i cami
aKyMynaTOpU Ha3eMHUM TPaHCMOPTOM. B LibOMy BUNaaKy He noTpi6Ho BMKOHYBaTH Byab-siki AOAATKOBI YMOBW. Y pasi [OPYYEHHst TPAHCNOPTYBaHHS akyMynsaTopis TpeTiM
ocobam (Hanp., kyp'epcbkiit cnyx6i), HeobXiAHO AOTPUMYBATUCS NONOXEHb NPO TPAHCTIOPTYBaHHS HebeaneyHux Matepianis. Mepes BiaNpaBKoLo Crig 3BEPHYTMCA LOAO LbOro
nuTaHHs [0 0C00K, sika Bonogje BifnoBiaHOW keanidikaLieto.

3a60pOHSIETLCS TPAHCTIOPTYBATY NOLLKOMKEH] akymynsTopu. Ha yac TpaHCTopTyBaHHs 3HIMHI akyMynsiTopu HeobXiHO 3HATI 3 IHCTPYMeHTa, 0BMOTaTU BiSKPUTI KOHTaKTH,
Hanp., i30nALiHOI CTPiYKOW. B ynakoBLi akymynsTopu notpibHo poamicTuTK Tak, Wob BOHM He NepeMmillanics yCepeanHi ynakok Mif, Yac TpaHCnopTyBaHHS. Takox
HeobXigHO BMKOHYBATY HaLiOHaMbHI NONOXEHHS! LLOAO TPaHCMOPTYBaHHS HeBe3neyHnx matepianis.

33apsdxaHHs akymynsmopa

YBaral Mepen 3apsmxaHHsM HeoBXifHO Bif'eaHaTH 3apsiHMIA MPUCTPIN Bif eneKTPOMepeXxi, BUAHSIBLLM BUNKY NPUCTPOIo 3 po3eTku. Kpim Toro, NoTpibHO 04McTUTH Kremu
akymynsaTopa i cam akymynstop Bia 6pyay Ta nuny 3a AOMOMOTOK M'SIKOi, CyXOi TKaHUHM.

Bin'enHatin akymynsiTop Bif iHCTpyMeHTa.

BcTaBuTy akymynsitop B rHi3fo 3apsigHol cranuii (1).

3apsipHuiA NpUCTPiil Mae [Ba iHANKATOPY: 3enerui | 4epBoHMIA. Boru criyxaTb Ans BinoBpaxeHHs poGoyoro cTaHy Gatapei:

- TOPUTb YePBOHMIA iHAMKATOP - 3apSAHNA NPUCTPI NIAKNIOYEHO A0 HKEPEna XUBNEHHS,

- TOpUTb 3eneHuit iHgukatop - 6atapes 3apsaxeHa,

IHCTPYKUISA NO OBCAYTOBYBAHHI
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- TOpUTb YePBOHMIA iHOMKaTOP, @ 3eneHuii bnumae - batapes apsimpkaeTbes,
- O[HO4ACHO BMMaloTL YEPBOHWIA | 3eNeHHiA iHAMKaTOPU - CripaLioBaB TeMnepaTypHiA 3aXKCT,
- BrMae YepBOHWI iHOMKATOP - akyMynsTopHa 6atapes NoLLKOmKeHa,

Migknio4nTIN 3apsAHIIA NPUCTPIA A0 PO3ETKN.

Micns 3aBepLUeHHs 3apsakv HeOOXIAHO BUAHATI BINKY 3apsifHOTO NPUCTPOIO 3 ENEKTPUYHOT PO3ETKM.

Bin'enHat akymynstop Bif 3apsigHOro NpUCTpoto. AkyMynisiTop NOTPIGHO BUTAMTI 3 3apsiIHOTO MPUCTPOIO BiAipa3y X Micnsi 3aBepLUEHHs NpoLecy 3apsbkaHHs.. MepebysaHHs
akymynsTopa B MiaKMoYeHoMY A0 Mepexi 3apsigHOMY NPUCTPOI MOxe NPU3BECTM [0 HE3BOPOTHOTO MOLIKOMKEHHS akyMynaTopa.

3apsigHui npucTpiit Ta/abo akymynsiTopHa 6atapes MOXyTb HarpisaTucs B npoLieci 3apsaku. Lie HopmanbHo. Y pasi 3apsfbkaHHsM akymynsiTopHoi 6arapei npu BUCOKii
Temneparypi B 3apsAHOMY MPUCTPOT MOXe CrpaLitoBaTh TeMnepaTypHii 3axucT. MpoLiec 3apsimkatts byae nepepsaHyil 4O MOMEHTY OXONOMKEHHS eNEKTPOHIKM 3apsaHOro
npucTporo. Micns 4Yoro 3apsmpkaHHs BJHOBUTLCA aBTOMATUYHO. B LibOMY BUNAAKY Yac 3apsaxaHHs 36inbLmTsCS.

TEXHIYHI TAPAMETPU

MNapawmetp Bumif Ha 3HayeHHs
Howmep 3a katanorom YT-85130/ YT-85131
Poboya Hanpyra V] 18DC/18DC
Bara [kg] 0,7/04
Bua akymynstopa Li-ion
EMHICTb akymynstopa [mAh] 3000
Brok xuBneHHs:

BxigHa Hanpyra V] ~230
Yacrora mepexi [Hz] 50
HomiHanbHa notyxHicTs W] 42
BuixigHa Hanpyra V] 18 DC
BuxigHuii cTpym [mA] 1700
Yac 3apspm [h] 2

— LHCTPYKIISA NO OBCINYTOBYBAHEHI
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BENDROS SAUGOS SALYGOS

DEMESIO! Bitina perskaityti visas zemiau aprasytas instrukcijas. Jy nesilaikymas gali bilti elektros smigio, gaisro arba kiino suzalojimo prieZastim. Vartojama instrukcijose
,elektrinio jrankio” savoka yra taikoma visiems elektra varomiems jrenginiams, maitinamiems elektros laidy pagalba, o taip pat bevieliniu bidu.

LAIKYKITES ZEMIAU ISDESTYTY INSTRUKCIJY

Elektrinio jrankio vartojimas

Neperkrauk elektrinio jrankio. Ketinama darba atlik jam tinkamu jrankiu. Taisyklingas jrankio parinkimas atliekamam darbui uZtikrins produktyvesnj ir saugesn jo atlikima.
Nevartok elektrinio jrankio, jeigu jo tinklo jungiklis neveikia. Jrankis, kurio negalima valdyti tinklo jungikliu yra pavojingas vartoti ir reikia jj atiduoti  taisykla. Prie$ jrankj
reguliuojant ar keiciant jo aksesuarus, o taip pat prie$ jj sandéliuojant, iStrauk kiStuka i$ elektros tinklo rozetés. Tai leis iSvengti atsitiktinio elektrinio jrankio jjungimo.
|rankj laikyk vaikams neprieinamoje vietoje. Neleisk jrankio vartoti asmenims neapmokytiems jo aptarnavime. Elektrinis jrankis neapmokyto personalo rankose gali
biti pavojingas. Uztikrink tinkama jrankio konservavima. Tikrink judamujy daliy tarpus bei paskiry elementy tarpusavj suderinima. Tikrink visus jrankio elementus,
ar kuris nors i$ jy néra suzalotas. Defekty atsiradimo atveju, prie$ pneumatinj jrankj vartojant, reikia juos pasalinti. Daugelio nelaimingy jvykiy prieZastim yra
netinkamai atliktas jrankio konservavimas. Pjovimo jrankius reikia laikyti Svarioje bikléje ir tinkamai iSastrintus. Tinkamai konservuotus pjovimo jrankius, darbo metu yra
lengviau kontroliuoti. Elektrinius jrankius ir aksesuarus vartok vadovaudamasis auksciau iSdéstytomis instrukcijomis. |rankius taikyk pagal paskirt, atsizvelgdamas
j darbo pobidj ir jo atlikimo salygas. |rankiy vartojimas kitokiam darbui negu jie yra suprojektuoti, didina pavojingy situacijy kilimo rizika.

Taisymai

Taisyk jrankj vien tik jteisintose tokiems taisymams taisyklose, kuriose yra vartojamos tiktai originalios kei¢iamosios dalys. Tai tinkamai uZtikrins saugy elektrinio
jrankio darba.

PARUOSIMAS DARBUI
DEMESIO! Visus iame skyriuje minimus veiksmus reikia atlikti turint atjungta maitinimo jtampa — akumuliatorius privalo biti atjungtas nuo jrankio!

Akumuliatoriaus krovimo saugos instrukcija

Démesio! Prie$ pradedant krauti reikia jsitikinti ar kroviklio korpusas, laidas ir kistukas néra sutrakinéti ir paZeisti. Netvarkingos arba pazeistos jkrovimo stoties ir lygintuvo
naudojimas yra draudZiamas! Akumuliatoriams krauti galima naudoti tik jkrovimo stotj ir maitintuvg pristatytus komplekte. Kitokio maitintuvo taikymas gali sukelti gaisrg
arba jrankio sugadinimg. Akumuliatoriaus krovimas gali biti atliekamas tik uzdaroje, sausoje ir pasaliniams asmenims neprieinamoje patalpoje. |krovimo stoties ir lygintuvo
negalima naudoti be suaugusio asmens pastovios priezidros! Jeigu aplinkybiy pasekméje i$ patalpos, kurioje vyksta krovimas reikia ieiti, tai kroviklj reikia atjungti nuo elektros
tinklo, tuo tikslu atjungiant maitintuva nuo elektros tinklo rozetés. Tuo atveju jeigu i$ kroviklio pradés skleistis ddmai, bus jauciamas jtartinas kvapas ar pan., nedelsiant kroviklio
kiStuka reikia iStraukti i$ elektros tinklo rozetés!

Greztuvas-suktuvas yra pristatomas su nejkrautu akumuliatoriumi, todél prie$ pradedant darbg reikia jj jkrauti pagal Zemiau aprasyta procedira, panaudojant tuo tikslu
komplekte esantj maitintuva ir jkrovimo stotj. Li-ION (li¢io - jony) tipo akumuliatoriai neturi taip vadinamo ,atminties efekto®, taigi galima juos krauti bet kokiu momentu.

APTARNAVIMOINSTRUKCIJA_
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Taciau visgi rekomenduojama akumuliatoriy i8krauti normalios eksploatacijos eigoje, 0 po to jkrauti jj iki pilnos talpos. Jeigu dél darbo pobidZio kiekvieng kartg negalima su
akumuliatoriumi to padaryti, reikia tai padaryti bent kas kelet darbo cikly. Jokiu atveju negalima akumuliatoriaus iskrauti trumpai sujungiant jo polius, tai sukelia neatstatoma
akumuliatoriaus suZalojima! Negalima taip pat tikrinti akumuliatoriaus jkrovimo laipsnio, trumpai jungiant elektrodus kibirkSciavimui jvertinti.

Akumuliatoriaus sandéliavimas.

Siekiant prailginti akumuliatoriaus gyvybinguma, reikia uztikrinti jam atitinkamas sandéliavimo salygas. Akumuliatorius i$laiko mazdaug 500 ,jkrovimo — iSkrovimo* cikly.
Akumuliatoriy reikia laikyti temperatros diapazone nuo 0 iki 30°Celsiaus, esant 50% santykinei oro drégmei. Norint akumuliatoriy sandéliuoti per ilgesn; laika, reikia jj pakrauti
iki mazdaug 70% talpos. ligalaikio akumuliatoriaus sandéliavimo atveju, reikia jj periodiskai, karta j metus pakrauti. Akumuliatoriaus pernelyg neiSkrauti, nes tai sutrumpina
jo gyvybinguma ir gali sukelti neatstatoma jo pazeidima.

Akumuliatorius sandéliavimo metu vyksta laipsniSkas jo iSsikrovimo procesas dél savaiminio srovés nutekéjimo. Savaiminio akumuliatoriaus i$sikrovimo procesas priklauso
nuo sandeliavimo temperatiros, kuo aukstesné sandéliavimo temperatira, tuo yra greitesnis iSsikrovimo procesas. Netaisyklingo akumuliatoriy sandéliavimo atveju, gali
pasireiksti elektrolito iStekéjimo reiskinys. Elektrolito iStekéjimo atveju reikia iStekéjusj elektrolita neutralizuoti, taikant atitinkama neutralizavimo priemone, o elektrolito kontakto
su akimis atveju, reikia akis praplauti gausiu vandens kiekiu ir nedelsiant kreiptis j gydytoja. Draudziama naudoti jrankj su pazeistu akumuliatoriumi.

Visisko akumuliatoriaus susidévéjimo atveju reikia jj atiduoti | specializuot punkta, kuris uzsiima $io tipo atlieky utilizavimu.

Akumuliatoriy transportavimas

Licio - jony akumuliatoriai pagal teisinius aktus yra laikomi pavojingomis medziagomis. Jrankio vartotojas jrankj su akumuliatoriumi arba pacius akumuliatorius gali transportuoti
sausumos keliais. Tais atvejais néra keliami papildomi reikalavimai. Transportavima pavedus tretiesiems asmenims (pvz. i$siuntimas kurjerio firmai tarpininkaujant), reikia
laikytis pavojingy medZiagy transportavima reglamentuojanciy taisykliy. Pries i$siuntima reikia $iuo reikalu susikontaktuoti su atitinkamas kvalifikacijas turin¢iu asmeniu.
Pazeistus akumuliatorius transportuoti draudziama. Transporto tikslu demonui skirtus akumuliatorius reikia iSimti i$ jrankio, o plikus kontaktus reikia uZizoliuoti, pvz. izoliacinés
juostos pagalba. Akumuliatorius reikia jtvirtinti pakuotéje tokiu badu, kad transporto metu negaléty pakuotés viduje slankioti. Reikia taip pat laikytis pavojingy medziagy
transportavima reglamentuojangiy nacionaliniy taisykliy.

Akumuliatoriaus krovimas

Démesio! Prie$ atliekant krovima reikia atjungti krovimo stotj nuo elektros tinklo, istraukiant kistuka i3 elektros tinklo rozetés. Be to reikia iSvalyti akumuliatoriy ir jo gnybtus
nuo sutersimy ir dulkiy minksto, sauso skudurélio pagalba.

Atjungti akumuliatoriy nuo jrankio.

|kisti akumuliatoriy j krovimo stoties lizda ().

Krovimo stotis turi du diodus: Zalig ir raudona. Jie rodo darbo bikle:

- $viecia raudonas diodas — krovimo stotis prijungta prie maitinimo Saltinio,

- $viecia zalias diodas — akumuliatorius yra pakrautas,

- viecia raudonas diodas, o Zalias diodas pulsuoja — vyksta akumuliatoriaus krovimas,
- tuo pat metu pulsuoja raudonas ir zalias diodai — suveiké temperatrinis saugiklis,

- pulsuoja raudonas diodas — akumuliatorius pazeistas.

_APTARNAVIMOINSTRUKCIJA
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Prijungti krovimo stotj prie elektros tinklo rozetés.
Krovima uzbaigus, krovimo stoties kistuka reikia istraukti i§ elektros tinklo rozetés.
IStraukti akumuliatoriy i$ jkrovimo stoties. UZbaigus akumuliatoriaus krovimo procesa, akumuliatoriy reikia nedelsiant iStraukti i$ krovimo stoties. Paliekant pakrautg
akumuliatoriy jjungtoje krovimo stotyje galima sukelti jo negrjztama pazeidima.
Krovimo stotis ir/arba akumuliatorius krovimo metu gali jilti. Tai normalus reiskinys. Kraunant akumuliatoriy aukstos temperatdros aplinkoje, gali suveikti krovimo stoties
temperatdrinis saugiklis. Tokiu atveju krovimo procesas nutriiksta iki momento, kada krovimo stoties elektroninés sistemos ataus ir po to krovimas vél automatiskai jsijungia.
Tokiais atvejais akumuliatoriaus krovimo laikas tampa ilgesnis.

TECHNINIAI PARAMETRAI
Parametras Mato vienetas Verté
Katalogo numeris YT-85130/ YT-85131
Darbiné jtampa V] 18DC/18DC
Masé [kg] 0,7/04
Akumuliatoriaus tipas Li-ion
Akumuliatoriaus talpa [mAh] 3000
Maitintuvas:
Maitinimo jtampa V] ~230
Tinklo daZnis [Hz] 50
Nominali galia W] 42
18&jimo jtampa \Y] 18 DC
15&jimo srove [mA] 1700
Krovimo laikas [h] 2
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VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI
UZMANIBU! Jalasa $o instrukciju. So noteikumu neievérogana var bit par elektroSoka, ugunsgréka un ievainojuma iemeslu. Par ,elektriskam iericém” ir saprastas visas
ierices, kuras strada ar elekiribu - ar vadiem, vai bez vadiem.

JAIEVERO APAKSA MINETO INSTRUKCIJU

Elektriskas ierices lietoSana

Nedrikst parslogot elektrisko ierici. Jalieto ierici, kura ir pareiza noteiktai darbibai. Pareiza ierices izvélé$ana atlauj stradat efektivak un drosak. Nedrikst lietot
elektrisko ierici, kad ir bojats elektrisks slédzéjs. lerice, kuru nevar kontrolét ar elektrisko sledz&ju, ir bistama un jabit atdota remontam. Atslégt kontaktdaksu no
ligzdas pirms regulésanas, aksesuaru mainiSanas un ierices glabasanas. Tas var sargat no ierices gadijuma ieslégSanas. Glabat ierici bérniem nepieejama vieta.
Neat|aut stradat ar ierici neapmacitiem cilvékiem. Elektriska ierice var bit bistama neapmacita personala rokas. Nodrosinat pareizu ierices konservaciju. Kontrolét
ierices neatbilstibu un atstarpes. Kontrolét, vai ierices elementi nav bojati. Bojajumu konstatéSanas gadijuma to jasaremonté pirms elektriskas ierices lietoSanas.
Daudz nejausibu var notikt péc nepareizas ierices konservacijas. Griezigo ierici jatur tiriba un uzasinata stavokli. Pareiza griezigas ierices konservacija atlauj vieglak
kontrolét ierici darba laika. Lietot elektrisko ierici un aksesuaru saskana ar $o instrukciju. Lietot paredzéto ierici, ievéroSot darba veidu un apstak|u. lerice lietota cita
darbiba, neka bija paredzéta, var bt par bistamas situacijas iemeslu.

Remonti

lerici var remontét tikai autorizétos servisos, kuri lieto originalo rezerves dalu. Tas var nodrosinat pareizu lieto$anas drogibu.

DARBA SAGATAVOSANA
UZMANIBU! Visu darbibu, minétu $aja nodala, javeic ar izslégto elektroapgadi — akumulatoru jaatslédz no ierices!

Akumulatora uzladésanas dro$ibas instrukcijas

Uzmanibu! Pirms uzladésanas uzsakSanas parbaudtt, vai adaptera korpuss, vads un kontaktdak$a nav jebkura veida bojati. Nedrikst lietot nekartigu vai bojatu uzlades
staciju un baroanas adapteru! Akumulatoru uzladésanai drikst lietot tikai uzlades staciju un adapteru no ierices komplekta. Cita adaptera lietoSana var ierosinat ugunsgréku
vai ierices bojasanu. Akumulatoru var ladét tikai slégtas, sausas telpas, sargatas no nepilnvarotu personu pieejas, seviskiem no bérniem. Nedrikst izmantot uzlades staciju
un baro$anas adapteru bez pieaugusas personas uzraudzibas! Gadijuma, kad bis nepiecieSami pamest telpu, kur ir ladéta ierice, atslégt uzlades staciju no elektribas tikla,
atslédzot baro$anas adapteru no elektribas ligzdas. Gadijuma, kad no ierices noplida dami, aizdomigas smarzas utt., ierici nekavéjoties atslégt no elektribas tikla!

lerice ir piegadata ar neuzladétu akumulatoru, tapéc pirms darba uzsaksanas to ir nepiecieSami uzladét sakara ar turpmak aprakstitu procediru, lietojot adapteru un uzlades
staciju. Li-lon (litija-jonu) akumulatoriem gandriz nav ,atminas efekta’, kas nozimé, ka akumulators var bt ladéts jebkura momenta. Bet rekomendéjam izladét akumulatoru
normala darba laika, un péc tam to pilnigi uzladét. Gadijuma, kad sakara ar darba veidu nav iesp&jami ta rikoties ar akumulatoru, rekomendé&jam ta darft vismaz ik péc daziem
darba cikliem. Nekada gadijuma nedrikst izladét akumulatoru, savienojot elektrodu, jo tas var to galigi sabojat! Nedrikst arf parbaudit akumulatora uzladésanas stavokli slédzot
elektrodu un parbaudot dzirksteloSanu.
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Akumulatora uzglabasana
Lai pagarinat akumulatora razotspéju, nodro$inat attiecigus glaba$anas apstak|us. Akumulators var bt uzladét un izladét 500 ciklos. Akumulatoru glabat temperatdra no 0 lidz
30 °C, relativa mitruma 50%. Lai glabat akumulatoru ilgsto$a laika, to ir nepieciesami uzladét lidz ap tilpuma 70%. ligsto$as glabasanas gadijuma periodiski, vienu reizi gada,
uzladét akumulatoru. Nedrikst parak stipri izladét akumulatoru, jo tas saisina ta darbspéju un var ierosinat galigu bojasanu.
Uzglabasanas laika akumulators pakapeniski izlades, sakara ar izolacijas vaditspéju. Patstavigas izladéSanas process ir atkarigs no uzglabasanas temperatiras - ja
temperatira ir augstaka, izladésana ir traka. Nepareizas glaba$anas gadijuma no akumulatora var izlit elektrolits. Tada gadijuma pasargat izpltdi ar neitralizéSanas Iidzek|u,
ja nok|ust acs, tas skalot ar lielu daudzumu ddens, péc tam kontaktéties ar arstu. Nedrikst lietot ierici ar bojatu akumulatoru.
Akumulatora pilnigas izlietoanas gadijuma to ir nepiecieSami atdod speciéla punkta, kur ir utilizéti tada veida atkritumi.

Akumulatoru transportésana

Litija-jonu akumulatori, sakara ar likumdoSanu, ir uzskatti par bistamiem materialiem. lerices lietotajs var transportét ierici ar akumulatoru un pasu akumulatoru ar sauszemes
transportu. Tad nav nepiecieSami ievérot papildu noteikumu. Gadijuma, ja transportésana tiek nodota tre$ajam personam (piem. siti$ana ar kurjera firmu), jaievéro saskana
ar noteikumiem par bistamu materialu transporté$anu. Pirms siti$anas lidzam kontaktéties ar attiecigi kvalificétam personam.

Nedrikst transportét bojatu akumulatoru. Transporté$anas laika demontéti akumulatori jabdt nonemti no ierices, atklati kontakti jabdt segti, piem. aiziiméti ar izolacijas lenti.
Akumulatoru nodrosinat iepakojuma, lai nevarétu parvietoties iepakojuma ieksa transportéSanas laika. levérot valsts noteikumus par bistamu materialu transporté$anu.

Akumulatora ladéSana

Uzmanibu! Pirms ladésanas atslégt uzlades staciju no elektribas tikla, atslédzot kontaktdaksu no elektribas ligzdas. Akumulatoru un ta kontaktus notirit no piesarmojumiem
un putekliem, izmantojot mikstu, sausu lupatinu.

Atslégt akumulatoru no ierices.

lebazt akumulatoru uzlades stacijas ligzda (1).

Uzlades stacija ir apgadata ar divam diodém - zalu un sarkanu. Diodes uzrada darba rezimu:
- ieslégta sarkana diode - uzlades stacija pieslégta pie elektroapgadi,

- ieslégta zala diode - uzladéts akumulators,

- ieslégta sarkana diode, zala diode pulsé - akumulatora ladé$ana,

- sarkana un zala diode pulsé vienlaicigi - iedarbinata temperatiras aizsardziba,

- sarkana diode pulsé - bojats akumulators.

Pieslégt adapteru pie elektroapgades ligzdas.

Péc akumulatora ladé$anas pabeigsanas atslégt baroSanas adaptera kontaktdaksu no elektribas ligzdas.

Izbazt akumulatoru no uzlades stacijas vadiklas. Akumulatoru izbazt no stacijas nekavéjoties péc ladésanas procesa pabeigSanas. Akumulatora atstaana pieslégta stacija
var ierosinat akumulatora bojasanu.

Uzlades stacija un/vai akumulators var sakarst [ddésanas laika. Tas ir normali. Ja akumulators ir ladéts augstakas temperatiras, uzlades stacija var ieslégties temperataras
aizsardziba. LadéSanas process tiks partraukts [1dz stacijas elektronisku sistému atvésinasanai, péc tam tiks atkartoti uzsakts. Tados apstaklos akumulatora ladéSana bs ilgaka.
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Parametrs Mérvieniba Veértiba
Kataloga numurs YT-85130/ YT-85131
Darba spriegums \Y] 18DC/18DC
Masa [kg] 0,7/04
Akumulatora veids Li-ion
Akumulatora tilpums [mAh] 3000
Pieladesanas adapters:
leejas spriegums \Y] ~230
Tikla frekvence [Hz] 50
Indikatorjauda W] 42
Izejas spriegums \J| 18 DC
Izejas strava [mA] 1700
Pieladésanas laiks [h] 2
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SEOBECNE BEZPECNOSTNi PODMINKY

POZOR! Precist vSechny nize uvedené instrukce. Jejich nedodrzovani mize vést k zasaZeni elektrickym proudem, pozaru nebo Urazu. Pojem ,elekirické naradi” pouzity v
instrukcich se vztahuje na vSechna nafadi pohanéna elektrickym proudem bez ohledu na to, jestli jsou s pfivodem nebo bez ného.

DODRZOVAT NIZE UVEDENE INSTRUKCE

Pouzivani elektrického naradi
Elektrické naradi nepfetéiuj K dané préci pouiivej jen néiadi k tomu uréené Sprévny vybér néFadi pro dany druh préce zabezpeél’ ze préce bude efektivnéjsi a

do opravy. Vytahnl zastréku z napajeci zasuvky pred sefizovanim, vy pri tvi nebo naradi. Tim se zabram nahodnému zapnuti elektrického
naradi. Naradi prechovavej v misté, které je nepfistupné détem. Nedovol aby naradi obsluhovaly osoby nevyskolené k jeho obsluze. Elektrické nafadi v rukou
nevyskolené obsluhy miZe byt nebezpecné. Zabezpeé nalezitou idrzbu naradi. Kontroluj nafadi z pohledu nepfizpusobeni a vili pohyblivych &asti. Kontroluj, jestli
neni néjaky element néradi poSkozen. V piipadé zjisténi néjakych zavad je potfebné je pfed pouZitim elektrického naradi opravit. Mnoho nehod je zplsobenych
nespravné udrzovanym naradi. Rezné nastroje je potfebné udrzovat ¢isté a nabrousené. Spravné udrzované fezné nastroje jsou béhem prace snadnéji ovladatelné.
Pouzivej elektrické naradi a prisluSenstvi v souladu s vys$e uvedenymi instrukcemi. Pouzivej naradi v souladu s jeho uréenim a ber do tvahy druh a podminky
prace. PouZiti néfadi k jiné praci, nez bylo projektovano, mize zvysit riziko vzniku nebezpecnych situaci.

Opravy

Néradi davej do opravy jen pc
naradi.

k tomu opravnénym, které pouZivaji vyhradné originalni nahradni dily. Tim bude zaji$téna nalezita bezpecnost prace elektrického

PRIPRAVA K PRACI
POZOR! Veskeré ¢innosti uvedené v této kapitole je tfeba provadét pfi vypnutém napajecim napéti — akumulator musi byt od nafadi odpojeny!

Bezpecnostni predpisy pro nabijeni akumulatoru

Upozornéni! Pfed zahajenim nabijeni zkontrolujte, zda téleso sitového zdroje, kabel a zastrcka nejsou popraskané nebo jinak poskozené. Pouzivani vadné nebo poskozené
nabijeci stanice a sitového zdroje je zakazano! K nabijeni akumulétor(i Ize pouzivat pouze nabijeci stanici a sitovy zdroj dodany v rmci soupravy. PouZiti jiného sitového
zdroje by mohlo vést ke vzniku poZaru nebo poskozeni nafadi. Nabijeni akumulétoru Ize provadét pouze v suché a uzaviené mistnosti, zabezpecené proti vstupu nepovolanych
o0sob a zejména déti. Nabijeci stanici a sitovy zdroj neni dovoleno pouzivat bez trvalého dozoru dospélé osoby! Bude-li nezbytné opustit mistnost, ve které probiha nabijeni, je
tfeba nabijecku odpajit od elektrické sité vyjmutim sitového zdroje ze zasuvky elektrické sité. Pokud by z nabijecky vychazel kouf, podezrely zapach a pod., je tfeba okamzité
vytahnout zastrcku nabijecky ze zasuvky elektrické sité!

Vrtaci Sroubovak se dodava s nenabitym akumulatorem; proto je tfeba pfed zahajenim prace akumulator nabit nize pospanym postupem pomoci sitového zdroje a nabijeci
stanice, které jsou soucasti soupravy. Akumulétory typu Li-lon (lithium-iontové) prakticky nevykazuji tzv. ,pamétovy efekt’, coz dovoluje akumulétor dobijet v libovolném
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okamZiku. Doporucuje se vSak akumulétor vybit béhem normalni préace a potom ho nabit na pinou kapacitu. Jestlize vSak s ohledem na charakter prace neni mozné pokazdé
takto s akumulatorem nalozit, pak je nutné to udélat nejméné kazdych nékolik nebo nékolik desitek pracovnich cykli. V Zzadném pfipadé neni dovoleno vybijet akumulator
zkratovanim kontaktl, jelikoZ by v disledku takového pocinani doslo k jeho nevratnému poskozeni! TaktéZ neni dovoleno kontrolovat stav nabiti akumulatoru zkratovanim
kontaktli a sledovanim, zda dochdzi k jiskfeni.

Skladovéni akumulétord

Aby se maximalné prodlouZila Zivotnost akumulétoru, je tfeba k jeho uskladnéni zajistit odpovidajici podminky. Akumulator vydrZi asi 500 cykl ,nabiti — vybiti”. Akumultor
je treba skladovat v rozsahu teplot od 0 do 30 stuprit Celsia pfi relativni vihkosti vzduchu 50 %. Pokud se méa akumulator skladovat deli dobu, je tfeba ho nabit na cca 70
% kapacity. V pfipadé delsiho skladovani je tfeba pravidelné jednou za rok akumulator dobit. Nesmi se dopustit, aby doslo k Gpinému vybiti akumulétoru, ponévadz se tim
zkracuje jeho Zivotnost a miize dojit k jeho nevratnému poskozeni. i

Béhem skladovani se bude akumultor v dUsledk( svodl postupné vybijet. Proces samovybijeni je zavisly na teploté skladovani. Cim vy33i teplota, tim je proces vybijeni
rychlejsi. PFi nespravném skladovani akumulatorl miZze dojit k Uniku elektrolytu. V pfipadé uniku je tfeba vyteceny elektrolyt zneskodnit pomoci neutralizujiciho prostfedku, v
pfipade zasazeni oi elektrolytem je tfeba oti vyplachnout proudem vody a nasledné okamzité vyhledat Iékafskou pomoc. Pouzivani nafadi s poSkozenym akumulatorem
je zakazano.

Po uplynuti doby Zivotnosti akumulétoru je ho tfeba odevzdat do specializovaného strediska, které se zabyva zneskodnovanim odpad tohoto typu.

Doprava akumulatorti

Lithium-iontové akumulétory jsou podle pravnich predpist povaZovany za nebezpecné materidly. UZivatel nafadi mize naradi prepravovat s akumulatorem nebo samotné
akumulatory pozemni dopravou. V takovém pfipadé nemusi byt dodrZzeny dodatecné podminky. V pripadé, Ze bude jejich pfeprava svéfena tfetim osobam (napfiklad zésilka
prostrednictvim kuryrni firmy), je tfeba postupovat podle predpisti pro prepravu nebezpecnych materiali. Pred podanim zasilky na pfepravu je nutné se v této véci spojit
s piislugné kvalifikovanou osobou.

Preprava poskozenych akumulatorli je zakdzana. Na dobu prepravy je nutné demontované akumulétory vyjmout z nafadi a nechranéné kontakty zajistit napf. zalepenim
izolaéni paskou. Akumulatory se musi v obalu zajistit tak, aby se uvnitf obalu v pribéhu pfepravy nepohybovaly. Je taktéZ nutné dodrZzovat narodni predpisy tykajici se
prepravy nebezpecnych materiall.

Nabijeni akumulatoru

Upozornéni! Pfed nabijenim je tfeba odpojit nabijeci stanici od elektrické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky elektrické sité. Navic je tfeba akumulétor a jeho kontakty oistit
od negistot a prachu pomoci mékkého a suchého hadfriku.

Odpojte akumulator od naradi.

Zasurite akumulator do osazeni nabijeci stanice (I).

Nabijeci stanice ma dvé diody — zelenou a Cervenou. Jejich prostrednictvim je signalizovén provozni stav:

- Cervena dioda sviti — nabijeci stanice je pfipojena k napéjent,

- zelena dioda sviti — akumulator je nabity,

- Cervena dioda sviti a zelena bliké — probiha nabijeni akumulatoru,
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- Cervend a zelena dioda blikaji soucasné — doslo k aktivaci tepelné ochrany,
- Cervena dioda blika — akumulator je poskozeny.

Nabijecku pfipojte do zasuvky elektrické sité.

Po ukonéeni nabijeni je tfeba vytahnout zastréku sitového zdroje ze zasuvky elektrické sité.

Akumulator vysurite z nabijeci stanice. Akumulator se musi vytahnout z nabijeci stanice neprodlené po ukonéeni procesu nabijeni. Pokud by se akumulétor ponechal v
nabijeci stanici pfipojené k napéjeni, mohlo by dojit k jeho nevratnému poskozeni.

Nabijeci stanice a/nebo akumulétor se mohou béhem nabijeni zahfat. Jde o normalni jev. V pfipadé nabijeni akumultoru v prostfedi s vysokou teplotou se maze v nabijecce
aktivovat tepelna ochrana. Nabijeci proces se tim prerusi az do okamziku ochladnuti elektronickych systému stanice. Potom se nabijeni automaticky obnovi. Za takovychto
podminek se doba nabijeni akumulatoru prodlouzi.

TECHNICKE PARAMETRY
Parametr Rozmérova jednotk Hodnota
Katalogové ¢islo YT-85130/ YT-85131
Provozni napéti \Y] 18DC/18DC
Hmotnost [kg] 0,7/04
Typ akumulétoru Li-ion
Kapacita akumulétoru [mAh] 3000
Napéjec:
Napéti vstupni \Y] ~230
Frekvence sité [Hz] 50
Jmenovity vykon W] 42
Napéti vystupni |\ 18 DC
Proud vystupni [mA] 1700
Doba nabijeni [h] 2
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

POZOR! Precitat v3etky nizie uvedené indtrukcie. Ich nedodrziavanie méZe byt pricinou Urazu elektrickym pridom, poziaru alebo poskodenia zdravia. Pojem ,elektrické
naradie” pouzity v inStrukciach sa tyka vetkych zariadeni pohaianych elektrickym pridom, a to sii¢asne bud's privodom alebo bez privodu elektrickej energie.

DODRZIAVAT NIZSIE UVEDENE INSTRUKCIE

Prevéadzkovanie elektrického naradia

Elektrické naradie nepretazuj. Pre danu pracu pouzivaj sprévne naradie. Spravny vyber naradia pre danu pracu zabezpet’:i Ze praca bude produktivnejsia a bezpecnejsia.
Nepouzivaj elektrické naradie, ak nefungu1e ]eho sietovy spinac. Naradie, ktoré sa neda ovladat pomocou sietového spinaca, je nebezpeéné a je potrebné odovzdat ho do
opravy. Pred nastavovanim, vymenou prisl tva alebo uskladnenim naradia odpoj zastréku z napajacej zasuvky. Zabrani sa tak nahodnému zapnutiu elektrického
naradia. Naradie uskladriuj na mieste nepristupnom pre deti. Nedovol, aby s naradim pracovali osoby nezaskolené pre jeho obsluhu. Elektrické naradie v rukach
nezadkolenej obsluhy moZe byt nebezpetné. Zabezpe¢ nalezit Gdrzbu naradia. Kontroluj naradie po stranke neprisposobeni a vole pohyblivych ¢asti. Kontroluj,
€i niektora cast’ naradia nie je poSkodena. V pripade zistenia zavad je potrebné ich pred pouzitim elektrického naradia odstranit. Vela nehdd byva sposobenych
nespravne udrzovanym naradim. Rezné nastroje je potrebné udrziavat' v Cistote a naostrené. Spravne udrzované rezné nastroje sa pocas prace jednoduchsie ovladaju.
Pouzivaj elektrické naradie a prislusenstvo v sulade s vyssie uvedenymi instrukciami. Naradie pouZivaj na Gcely, na ktoré je urené a vzdy zohfadni druh a
podmienky prace. Pouzivanie naradia na iné prace, nez na ktoré bolo projektované, méZe zvysit riziko vzniku nebezpeénych situécii.

Opravy

Opravy naradia zver len k tomu opravnenym firmam, ktoré pouzivaji vyhradne originalne nahradné diely. Tak bude zabezpecend néleZita bezpecnost prace
elektrického naradia.

PRIPRAVA KU PRACI
POZOR! V&etky ¢innosti uvedené v tejto kapitole je potrebné vykonavat pri odpojenom napéjacom napati — akumulator musi byt od néradia odpojeny!

Bezpecnostné predpisy pre nabijanie akumulatora

Upozornenie! Pred zahajenim nabijania skontrolujte, Ci teleso sietového zdroja, kabel a zastrcka nie su popraskané alebo poskodené. Zakazuje sa pozivat chybnu alebo
poskodenu nabijaciu stanicu a sietovy zdroj! Na nabijanie akumulatorov je mozné pouzivat iba nabijaciu stanicu a sietovy zdroj dodany v ramci stpravy. PouZitie iného
sietového zdroja mdze spdsobit vznik poziaru alebo zni¢enie zariadenia. Nabijanie akumulatora sa méze uskutoéiiovat iba v uzavretej, suchej miestnosti, zabezpecenej pred
vstupom nepovolanych osdb a najméa deti. Nabijacia stanica a sietovy zdroj sa nesmu pouzivat bez trvalého dozoru dospelej osoby! Ak bude nevyhnutné opustit miestnost,
v ktorej sa nabijanie uskuto¢iiuje, je potrebné odpojit nabijacku od elektrickej siete vytiahnutim sietového zdroja zo zasuvky elektrickej siete. Ak by z nabijacky unikal dym,
podozrivy zapach a pod., je potrebné okamzite vytiahnut zastrcku nabijacky zo zasuvky elektrickej siete!

Vitaci skrutkovac sa dodava s nenabitym akumulatorom; preto je potrebné pred zahajenim prace akumulétor nabit nizSie opisanym postupom pomocou sietového zdroja a
nabijacej stanice, ktoré st stcastou stipravy. Akumulétory typu Li-lon (litium-iénové) prakticky nevykazujl tzv. ,paméatovy efekt’, o dovoluje akumulétor dobijat v lubovolnom
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okamihu. Odporuca sa vSak akumulator vybit pri normainej praci a potom ho nabit na pint kapacitu. Ak vSak vzhfadom na charakter prace nie je mozné zakazdym takto s
akumulatorom naloZit, potom je nutné to urobit najmenej kazdych niekolko alebo niekolko desiatok pracovnych cyklov. V Ziadnom pripade nie je dovolené vybijat akumulator
skratovanim kontaktov, nakolko by to spdsobilo jeho nevratné poskodenie! Rovnako nie je dovolené kontrolovat stav nabitia akumulatora skratovanim kontaktov a sledovanim,
¢i doché&dza ku iskreniu.

Skladovanie akumulétora

Aby sa maximalne predlzila Zivotnost akumulatora, je potrebné mu zaistit zodpovedajice podmienky skladovania. Akumulator vydrzi asi 500 cyklov ,nabitie — vybitie”.
Akumulator je potrebné skladovat v rozsahu teplét od 0 do 30 stupriov Celzia a pri relativnej vihkosti vzduchu 50 %. Ak sa ma akumuldtor skladovat dlhsi as, je potrebné ho
nabit na cca 70 % kapacity. \/ pripade dlhsieho skladovania je potrebné pravidelne raz za rok akumulator dobit. Nesmie sa dopustit, aby doslo k iplnému vybitiu akumulatora,
nakolko sa tym skracuje jeho Zivotnost a méZe dojst k jeho nevratnému poskodeniu. N

Pocas skladovania sa bude akumulator v désledku zvodov postupne vybijat. Proces samovolného vybijania zavisi od teploty skladovania. Cim vysSia teplota, tym je
proces vybijania rychlejsi. Pri nespravnom skladovani akumulatorov méze déjst k tniku elektrolytu. V pripade uniku je potrebné vyteceny elektrolyt zneskodnit pomocou
neutralizatného prostriedku, v pripade vniknutia elektrolytu do oéi je potrebné oci preplachnut pridom vody a nasledne neodkladne vyhladat' lekarsku pomoc. Pouzivanie
néaradia s poskodenym akumulatorom je zakazané.

Po uplynuti doby Zivotnosti akumulatora je potrebné ho odovzdat' do Specializovaného strediska zaoberajuceho sa zneskodfiovanim odpadov tohto typu.

Doprava akumulatorov

Litium-iénové akumulatory su podla pravnych predpisov povazované za nebezpeéné materialy. PouZivatel naradia moze naradie prepravovat s akumulatorom alebo
samotné akumulatory pozemnou dopravou. Vtedy nemusia byt spinené dodatoéné podmienky. V pripade, Ze bude ich preprava zveren tretim osobam (napriklad zasielka
prostrednictvom kuriérskej firmy), je treba postupovat podfa predpisov pre prepravu nebezpecnych materiélov. Pred podanim zésielky na prepravu je nutné sa v tejto veci
spojit s prislu$ne kvalifikovanou osobou.

Preprava poskodenych akumulatorov je zakdzana. Na dobu prepravy je potrebné demontované akumulatory vybrat z naradia a nechranené kontakty zaistit napr. zalepenim
izolanou paskou. Akumultory sa musia v obale zaistit tak, aby sa vnutri obalu v priebehu prepravy nepohybovali. Je taktiez nutné dodrziavat narodné predpisy tykajlice sa
prepravy nebezpecnych materidlov.

Nabijanie akumulétora

Upozornenie! Pred nabijanim je potrebné odpojit nabijaciu stanicu od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky zo zasuvky elektrickej siete. Navyse je potrebné akumulator a jeho
kontakty ogistit od necistét a prachu pomocou mékkej, suchej handricky.

Odpojte akumulator od néradia.

Zasurite akumulator do osadenia nabijacej stanice (1).

Nabijacia stanica mé dve di6dy — zelent a ¢ervenu. Ich prostrednictvom je signalizovany prevadzkovy stav:

- Cervena didda svieti — nabijacia stanica je pripojend k napéjaniu,

- zelena dioda svieti — akumulator je nabity,

- Cervena dioda svieti a zelend blika — prebieha nabijanie akumulatora,
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- Cervend a zelena didda blikaju sucasne — dolo k aktivacii tepelnej ochrany,
- Cervena didda blika — akumulator je poskodeny.

Nabijacku pripojte do zasuvky elektrickej siete.

Po ukongeni nabijania je treba vytiahnut' zastréku sietového zdroja zo zasuvky elektrickej siete.

Akumulator vysunite z nabijacej stanice. Akumulator sa musi vytiahnut z nabijacej stanice neodkladne po ukonéeni procesu nabijania. Ak by sa akumulator ponechal v
nabijacej stanici pripojenej k napjaniu, mohlo by djst k jeho nevratnému poskodeniu.

Nabijacia stanica a/alebo akumulator sa mézu pocas nabijania zohriat. Ide o normalny jav. V pripade nabijania akumulétora v prostredi s vysokou teplotou sa méze v
nabijacke aktivovat tepelna ochrana. Nabijaci proces sa vtedy prerusi az do okamihu vychladnutia elektronickych systémov stanice. Po tom sa nabijanie automaticky obnovi.
Za takychto podmienok sa doba nabijania akumulatora pred|zi.

TECHNICKE PARAMETRE
Parameter Rozmerova jednotk Hodnota
Katalogové ¢islo YT-85130/ YT-85131
Prevadzkové napatie V] 18DC/18DC
Hmotnost [kg] 0,7/04
Druh akumulétora Li-ion
Kapacita akumulétora [mAh] 3000
Napéjac:
Napétie vstupné V] ~230
Frekvencia siete [Hz] 50
Jmenovitd sila W] 42
Napétie vystupné V] 18 DC
Prad vystupny [mA] 1700
Doba nabijania [h] 2
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ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

FIGYELEM! Olvassa el az sszes alabbi eldirast. Az alabbiak be nem tartasa dramitéshez, tlizvészhez illetve testi sérilléshez vezethet. A hasznalati utasitasokban hasznalt
Lelektromos feszliltség” fogalom minden drammal hajtott vezetékes, illetve vezeték nélkiili berendezésekre vonatkozik.

MINDIG TARTSA BE AZ ALABBI UTASITASOKAT

Elektromos berendezés hasznalata

Soha ne terhelje tal az elektromos berendezést. Mindig az adott munkahoz megfelelé eszkozt hasznaljon. A megfelelé munkaeszkoz kivalasztasa eredményesebb
és biztonsagosabb munkavégzéshez vezet. Soha ne hasznélja az elektromos berendezést, amennyibe nem miikddik a kapcsolégombja. A berendezés, melyet nem
tud szabalyozni kapcsoldgombbal veszélyes, illetve javitandd. A tartozékok cserélése és beallitasa el6tt illetve a berendezés eltarolasa el6tt hiizza ki a csatlakozot az
elektromos aljzatbol. Ez Iehetove te32| az elektromos berendezes veletlenszeru bekapcsolasanak elkeriilését. Az eszkozt mindig a gyerekek eldl elzart helyen tarolja.
Soha ne hagyja, hogy a ber alatdban nem kiképzett emberek hasznaljak. A nem kiképzett személyzet kezében az elektromos eszkoz veszélyes lehet.
Biztositsa a berendezés megfelelé karbantartasat. Ellendrizze a nem tokéletesen illeszkedd, illetve til laza mozgé részeket. Ellendrizze, hogy a berendezés
valamelyik alkatrésze nem sériilt-e. Meghibasodas észlelése esetében még az elektromos berendezés hasznalata megkezdése el6tt javitsa ezt ki. A berendezés
nem megfeleld karbantartasa nagyon sok balesetnek okozéja. A vagé elemeket mindig tartsa élesen és tisztan. A megfelelden karbantartott vagoeszkézoket munka kozben
kénnyebben lehet irdnyitani. Az elektromos berendezéseket és tartozékait csak a jelen hasznalati utasitasban foglaltak szerint hasznalja. A berendezéseket mindig
rendeltetésszer(ien, munka koriilményeit és fajtajat figyelembe véve hasznalja. A berendezések nem rendeltetésszeri hasznalata névelheti a veszélyes helyzetek
kialakulasanak kockézatat.

Javitasok

Az eszkoz javitasait kizarolag az erre jog
munkajat.

eredeti alkatrészeket hasznalé szervizekben végeztesse. Ez garantélja az elektromos berendezés biztonsagos

FELKESZULES A MUNKAVEGZESRE
FIGYELEM! Az alabbi fejezetben foglalt minden miiveletet feszliltségmentesités utén kell elvégezni — az akkumulétort le kell venni a szerszamrol!

Az akkumulétor t6ltésének biztonségi ajanlasai

Figyelem! A t6ltés megkezdése el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy a tapegység teste, a halézati vezeték és a dugasz nem repedt vagy sériilt-e. Tilos hibas vagy sérilt
dokkolot vagy tapegységet hasznalni! Az akkumulatorok toltéséhez kizérélag a készletben szallitott dokkold allomast és télt6t szabad hasznalni. Mas tapegység hasznalata
tiizet okozhat, vagy tonkreteheti a késziiléket. Az akkumulatort kizérélag zért, szaraz, illetéktelen személyek, foként gyerekek eldl elzart helyiségben lehet télteni. Nem szabad
az dokkold allomast és a tapegységet felndtt személy allandé feliigyelete nélkil tolteni. Amennyiben el kell hagyni a helyiséget, ahol az akkumulator téltése folyik, a tltét le
kell kapcsolni az elektromos haldzatrol a tpegység kihizasaval a halézati dugaszoldaljzatbol. Amennyiben a toltd fiistél, gyanls szaga van stb., azonnal ki kell hizni a toltd
dugaszét az elektromos hélézat dugaszoléaljzatabol.

KEZELESIUTAS[TAS —
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Afuré-csavarhuzét téltetlen akkumulétorral szallitjuk, ezért a munkavégzés megkezdése elétt az aldbbiakban leirtak szerint fel kell tolteni a készletben taldlhatd tdpegység és
dokkolo allomas segitségével. A Li-lon (litium - ion) akkumulatorok nem mutatnak un. ,emlékezé effektust’, ami azt jelenti, hogy barmikor lehet tolteni 6ket. Ajanlott azonban
az akkumulator kimeritése normal (izemben, majd ezutan feltdlteni teljes kapacitésig. Ha a munka jellege miatt nem lehet minden alkalommal igy eljarni az akkumulatorral,
akkor minden néhany, tizegynéhany ciklus utan kell ezt tenni. Semmi esetben sem szabad az akkumulétort a polusok révidre zarasaval kisiitni, mivel ez a visszafordithatatlan
tonkremenetelét okozza. Ugyancsak nem szabad az akkumulator toltottségét a pélusok rovidre zarasaval és szikraztatassal ellendrizni.

Az akkumulétorok térolésa

Az akkumulator élettartama meghosszabbitasanak érdekében biztositani kell a megfeleld tarolasi korilményeket. Az akkumulator koriilbelil 500 ,feltdltés — kimerités” ciklust
bir ki. Az akkumulatort 0-30°C hémérsékleten, 50% relativ légnedvesség-tartalom mellett kel tarolni. Az akkumulator hosszabb tarolasahoz azt kb. 70%-ra fel kel tolteni.
Hosszabb térolas esetén, idokdzonként, évente egyszer, fel kell télteni az akkumulatort. Nem szabad megengedni az akkumulator tulzott kimertilését, mivel ekkor csokken az
élettartama, és visszafordithatatlan karosodast szenvedhet.

Térolas kdzben az akkumulator fokozatosan kimertil, tekintettel kisilésére. A onkisiilés folyamata a tarolasi hémérséklettdl fligg, minél magasabb a hémérséklet, annal
gyorsabb a kimeriilés folyamata. Helytelen tarolés esetén az akkumulatorbol kifolyhat az elektrolit. Az elektrolit kifolydsa esetén semlegesitd szerrel kell kezelni a kifolyt
folyadékot, amennyiben az elektrolit a szembe kerlil, a szemet b6 vizzel ki kell mosni, azutan azonnal orvoshoz kell fordulni. Tilos a berendezést sériilt akkumulatorral
hasznalni.

Az akkumulator teljes elhasznalddasa esetén azt az ilyen tipusu hulladékok artalmatlanitasaval foglalkozé szervezetnek kell atadni.

Az akkumulétorok széllitasa

Alitium-ion akkumulatorok a jogszabalyok szerint veszélyes hulladéknak szallitanak. Az eszkdz haszndldja szallithatja az akkumulatort tartalmazo eszkdzt, illetve magét csak
az akkumulatort szarazfoldi uton. Ekkor nem kell plusz feltételeket teljesiteni. Ha a szallitast harmadik személyre bizza (példaul futarcéggel killdi), a veszélyes anyagokra
vonatkozo el8irasok szerint kell eljarni. Felads elott a kompetens személlyel fel kell venni ebben az igyben.

Tilos sériilt akkumulatorokat szallitani. A szallitas idejére a leszerelt akkumulatort ki kell venni az eszkozbél, a szabadon 1évé érintkezéket pedig le kell védeni, pl. le kell
ragasztani szigetel6 szalaggal. Az akkumulatorokat a csomagolasban gy kell levédeni, hogy szallitas kdzben ne mozduljanak el a csomagban. Be kell tartani a veszélyes
anyagok szallitasara vonatkozd, az orszagos eléirasokat is.

Az akkumulator toltése

Figyelem! Toltés el6tt a tolt tapegységét, le kell valasztani az elektromos haldzatrol a dugasz kihizaséval a halézati dugaszoldaljzatbol. Ezen kiviil egy puha, széraz ronggyal
meg kell tisztitani az akkumulatort és az érintkezéit a kosztdl és a portol.

Vegye le az akkumulatort a szerszamrdl.

Tolja be az akkumulatort a téltd fészkebe (1).

Atolton két dioda van, egy z6ld és egy voros. Ezek jelzik az lizeméallapotot:

- a voros didda vilagit — akkumulatortolté csatlakoztatva van a tapfesziiltségre,

- z0ld didda vilagit — az akkumulator fel van toltve,

- a vords dioda vilagit, a zold villog — az akkumulator tolt6dik,




- a voros és zold dioda egyszerre villog — miikédésbe Iépett a hovédelem,
- vorés dioda villog - az akkumulator hibas,

Csatlakoztassa az akkumulatortéltét az elektromos halézat dugaszoldaljzataba.

Atoltés befejezése utan, hiuzza ki a t6ltd dugaszat az elektromos hélézat dugaszoléaljzatabdl.

CsUsztassa ki az akkumulatort az akkumulatortoltd vezetdsinébél. Az akkumulatort a toltési folyamat befejez6dése utan azonnal ki kell venni. Az akkumulator bennhagyésa a
tapfeszliltségre kotott toltdben, végérvényes tonkremenetelét okozhatja.

A tolté és/vagy az akkumulator felmelegedhet toltés kozben. Ez normélis jelenség. Ha az akkumulator toltése magas homérsékletli kornyezetben torténik, a toltében
bekapcsolddhat a hévédelem. A toltés folyamata megszakad, mindaddig, amig a tolto elektromos aramkdrei kihGiinek, ami utén automatikusan Ujraindul. llyen esetben a toltés
ideje meghosszabbodik.

MUSZAKI PARAMETEREK

Paraméter Mértékegység Erték
Katalogusszam YT-85130/ YT-85131
Uzemi fesziltség \Y] 18DC/18DC
Témeg [kq] 0,7/04
Az akkumulator tipusa Li-ion
Akkumulatorteljesitmény [mAh] 3000
Tépegység:

Bementi fesziiltség \Y] ~230
Halozati frekvencia [Hz] 50
Névleges teljesitmény W] 42
Kimenti fesziltség |\ 18 DC
Kimeneti dram [mA] 1700
Toltési id6 [h] 2
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CONDITII GENERALE DE SECURITATE

ATENTIE! Trebuie citite toate instructiunile de mai jos. Nerespectarea lor poate duce la electrocutae, la incendiu sau la leziuni. Notiunea “scula electrica
se refera la toate sculele actionate cu curent electric, atét cele alimentate cu energie prin cablu cat si cele fard cablu.

folositd in instructiuni

TREBUIE RESPECTATE INSTRUCTIUNILE DE MAI JOS

Utlizarea sculei electrice

Nu supra incérca scula electrica. Utilizeaza scula corespunzatoare lucrului care trebuie sa-I faci. Alegerea sculei corespunzatoare lucrului respectiv, asigurd eficienta si
sigurantd in timpul lucrului. Nu intrebuinta scula electrica, daca intrerupatorul ei nu functioneaza corect. Scula, pe care nu o potj verifica utilizand intrerupétorul alimentarii
electrice este foarte periculoasa deci trebuie datd la reparat. Inainte de reglarea sculei, schimbarea accesoriilor sau la terminrea lucrului, deconecteaza conducta de
alimentare. Scula electricd deconectaté dela alimentare evitd o neasteptata, intmplatoare punere in functiune. Pastreaza scula la loc neaccesil copiilor. Nu permite
nimanui sa lucreze cu scula electrica daca nu este scolarizat in ceace priveste deservirea ei. Scula electrica poate fi foarte periculoasa in mana cuiva ne scolarizat.
Scula trebuie sa fie intretinuta corespunzator. Verifica daca scula este bine pasuita, nu are jocuri la piesele in migcare. Verificd desemeni, daca vreun element la
scula electricd nu este defectat. In caz ca vei constata vreun d el trebuie eli fnainte de a utiliza scula. Multe accidente au avut loc din cauza intretinerii
ne corespunzatoare. Sculele taietoare trebuie intretinute curate si scutite. Intretinerea corespunzatoare a sculei téietoare poate fi cu ugurintd controlata in timpul lucrului.
Utilizeaza scula electrica si accesoriile conform instructiunilor de mai sus. Utilizeaza sculele in conformitate cu destnatia lor, avand in vedere felul lucrului si
conditiile de lucru. Intrebuintarea sculelor la alt fel de lucrari decat la cele pentru care au fost proiectate, mareste riscul nasterii situatjilor periculoase.

Reparatjile

Repararea sculei trebuie executata numai de cétre ateliere autorizate, care au numai piese de schimb originale. In acest fel, este asiguratd securitatea utilizarii sculei
electrice.

PREGATIREA PENTRU LUCRU
ATENTIE! Toate actiunile enumerate in acest capitol trebuie fa cute cu tensiunea de alimentare deconectata - acumulatorul trebuie separat dela utilaj.

Instructiuni de siguranta de incdrcare a acumulatorului

Atentie! Inainte de a incepe sa incarcati trebuie sa va asgiruati ca stecherul, cablul si carcasa incrcatorului nu sunt fisurate sau defecte. Se interzice utilizarea statiei de
incarcare si a incércétorului atunci cand acestea nu functioneazé corect sau sunt defecte! Pentru a incarca acumulatorii folositi doar statia de incércare si incércétorul din
dotare. Utilizarea altui incarcator poate provoca incendiu sau deteriorarea uneltei. Incarcarea acumulatorului poate fi efectuaté doar intr-o incapere inchisa, uscata si ferité de
accesul persoanelor straine, in special a copiilor. Nu le permitej sa foloseasca statia de incarcare si incércatorul fard supravegherea unei persoane adulte! In cazul in care este
necesar s parasiti incaperea in care se efectueaza incarcarea, trebuie sd scoateti stecherul incarcatorului din priza. In cazul in care din incércator iese fum, miros suspect,
etc. trebuie sa scoateti imediat stecherul incarcatorului din priza!

Masina de gaurit-surubelnita electrica este livrata cu acumulatorul descércat, de aceea inainte de a incepe lucrul trebuie sa-l incdrcati in mod conform cu procedura descrisa
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mai jos folosind incarcatorul si statia de incarcare. Acumulatorii tip Li-ION (litiu- ion) nu prezmta asa-numitul ,efect de memorie”, ceea ce permite incércarea acestora in orice
moment. Se recomanda totusi descércarea acumulatorului in timpul lucrului normal, iar apoi s&-| incarcati pana la capacitate maxima. In cazul in care datorita tipului de lucrare
nu puteti opera in acest mod de fiecare datd acumulatorul, trebuie sa facetj acest lucru la fiecare cateva sau la cte o duzind de cicluri de functionare. Se interzice descarcarea
acumulatorilor prin scurt-circuitarea electrodelor, deoarece acest lucru poate duce la defectiuni ireversibile! De asemenea se interzice verificarea starii acumulatorilor prin
apropierea electrodelor care sa ducé la scanteierea acestuia.

Depozitarea acumulatorului

Pentru a prelungi durata de functionare a acumulatorului trebuie sa asigurati conditiile corespunzatoare de depozitare. Acumulatorul rezista aproximativ 500 cicluri incércare -
descarcare’. Acumulatorul trebuie depoxzitat in intervalul de temperaturi intre 0° si 30° Celsius, la o umiditate relativa a aerului de 50%. Pentru a depozita acumulatorul o duraté
indelungata trebuie sa-| incarcati pana la 70% din capacitate. In cazul in care depozitati o duratéd mai indelungata trebuie sa incércatj periodic, o data pe an acumulatorul. Nu
permiteti descércarea excesivd a acumulatorului, deoarece acest lucru scurteaza durata de viata a acestuia si poate provoca daune ireversibile.

Pe durata de depozitare a acumulatorului acesta se va descarca treptat, datoritd scurgerii timpului. Procesul de descércare depinde de temperatura de depozitare, cu cat
temperatura este mai ridicatd, cu atat mai rapid este procesul de descarcare. In caz de depozitare neadecvata a acumulatorilor se poate ajunge la scurgeri de electrolit. In caz
de scurgeri trebuie s& asigurati scurgerea cu o substanta de neutralizare, in caz de contact al electrolitului cu ochii, trebuie sé spalati din abundenta cu apa, iar apoi apelati la
asistentd medicald. Se interzice utilizarea uneltei cu acumulator defect.

Tn cazul in care acumulatorul este uzat in totalitate trebuie sa-| transmiteti la un punct specializat in colectarea si reciclarea acestui tip de deseuri.

Transportul acumulatorilor

Acumulatorii litiu — ion cf. normelor legale sunt consnﬁeran materiale periculoase. Utilizatorul uneltei poate transporta unealta cu acumulator sau doar acumulatorii pe
uscat. Nu trebuie indeplinite conditii aditionale. in cazul in care comandati efectuarea transportului unor persoane terte (de exemplu prin firma de cunerat) trebuie sa
procedati in conformitate cu prevederile referitoare Ia transportul de materiale periculoase. Inainte de a trimite prin colet trebuie s luati legatura cu o persoana cu calificri
corespunzatoare.

Se interzice transportul acumulatorilor defecti. Pe timpul transportului acumulatorii demontati trebuie dati jos de pe unealtd, punctele de contact descoperite trebuie protejate,
de ex. lipiti cu banda adeziva. Acumulatorii trebuie protejati in ambalaj astfel incat sa nu se deplaseze in ambalaj in timpul transportului. De asemenea trebuie sa respectati
prevederile nationale cu privire la transportul de materiale periculoase

incércarqa acumulatorului

Atentie! Inainte de incarcare trebuie sa decuplatj statia de incarcare de la refeaua electrica scotand stecherul din priza. Pe langa acestea trebuie sa curatati acumulatorul si
clemele acestuia de mizerie si praf cu o laveta moale si uscata.

Decuplati acumulatorul de la unealta.

Introduceti acumulatorul in soclul statjei de incarcare (1).

Statia de incarcare este prevazutd cu doua diode, verde si rosie. Acestea indica starea de functionare:

- dioda rosie aprinsa - statia de incarcare conectata la sursa de alimentare,

- dioda verde aprinsa — acumulator incarcat,
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- dioda rosie aprinsa si cea verde pulseaza - incércarea acumulatorului,
- diodele rosie si verde pulseaza simultan — protectie de temperatura activatd,

- dioda rosie pulseaza — acumulator defect,

A se cupla incarcatorul la priza retelei electrice.

Dupa sfarsitul incarcarii trebuie sa scoateti stecherul din priza relatiei electrice.
A se scoate acumulatorul din statia de incarcare. Acumulatorul trebuie scos imediat din statia de incarcare dupa sfarsitul procesului de incércare. Daca lasati acumulatorul in
statia de incrcare conectata la reteaua de alimentare puteti defecta ireversibil acumulatorul. .
Statia de incarcare si/sau acumulatorul se pot incélzi pe durata procesului de incarcare. Acesta este un fenomen normal. In caz de incércare a acumulatorului intr-un mediu cu
temperatura ridicata in incércétor se poate declansa protectia de temperatura. Procesul de incarcare este intrerupt pané la racirea sistemelor electrice ale statjei, dupa care
este reinnoit automat. In aceste conditji durata de incdrcare a acumulatorului este mai lunga.

PARAMETRE TEHNICE

Parametrul Unitatea de ma sura Valoarea

Numé rul din catalog YT-85130/ YT-85131

Tensiunea de lucru \Y] 18DC/18DC

Masa [kg] 0,7/04

Genul acumulatorului Li-ion

Capacitate acumulatorului [mAh] 3000

Ali "Lli.

Tensiunea de intrare V] ~230

Frecventa retelei [Hz] 50

Puterea nominald W] 42

Tensiunea de iesire \J] 18 DC

Curentul de iesire [mA] 1700

Timp de inca rcare [h] 2
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CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

JATENCION! Lea todas las siguientes instrucciones. Si no se observan las instrucciones, existe el peligro del choque eléctrico, incendio o lesiones. La nocién de ,herramienta
eléctrica” que se aplica en las instrucciones se refiere a todas las herramientas alimentadas con corriente eléctrica — tanto alambricas como inalambricas.

OBSERVENSE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES

Uso de la herramienta eléctrica

No permita la sobrecarga de la herramienta eléctrica. Use la herramienta adecuada para el tipo de trabajo. Uso de herramientas adecuadas garantizar un trabajo mas
efectivo y més seguro. No use la herramienta eléctrica si no funciona su interruptor. La herramienta que no se puede controlar por medio de su interruptor es peligrosa y
debe repararse. Desconecta el enchufe del contacto antes de cualquier ajuste, cambio de jos o all iento de la herramienta. Eso permitira evitar que
la herramienta eléctrica se encienda casualmente. Almacena la herramienta fuera del al se n|nos No permita que trabajen con ella personas no capacntadas
La herramienta eléctrica puede ser peligrosa en las manos de tales personas. Asegure manteni d do de la herramienta. Controle la herramienta r

al encaje y piezas moviles flojas. Revise si cualq ) de la herramil no esta dafiado. Si se detectan defectos, es menester eliminarlos antes de que
se use la herramienta eléctrica. Muchos accidentes son causados por un mantenimiento inadecuado de la herramienta.Herramientas cortantes deben mantenerse
limpios u afilados. Herramientas cortantes correctamente conservadas pueden controlarse con mas facilidad durante el trabajo. Use herramientas eléctricas y accesorios
con acuerdo a las presentes instrucciones. Use las herramientas con acuerdo a su funcién tomando en cuenta el carécter y las condiciones del trabajo. Usar las
herramientas para propdsitos diferentes a los de su disefio puede aumentar el riesgo de situaciones peligrosas.

Reparaciones

Repare las herramientas solamente en talleres autorizados que usan refacciones originales. Esto garantizara la seguridad del trabajo con la herramienta eléctrica.

PREPARACION PARA EL TRABAJO

jAtencion! Todas las acciones mencionadas en el presente capitulo deben realizarse con la tensién de alimentacion desconectada; lel acumulador debe ser desconectado
de la herramienta!

Instrucciones de seguridad para la carga de la bateria

iAtencion! Antes de comenzar la carga, aseglrese que el armazon del cargador, el cable y la clavija no estén rotos y estropeados. jSe prohibe usar la base de carga o
cargadores defectuosos o estropeados! Para la carga la bateria se deben usar Unicamente la base de carga y el cargador suministrados. Uso de otro cargador puede ser
causa de incendio o estropear la herramienta. La bateria puede ser cargada Unicamente en interiores cerrados, secos y protegidos ante acceso de personas no autorizadas,
especialmente nifios. jNo se debe usar la base de carga y el cargador sin una supervision constante de un adulto! Si es necesario salir del cuarto donde se esté realizando la
carga, es menester desconectar el cargador de la red eléctrica, sacando el cargador del enchufe de la red eléctrica. jEn el caso de que del cargador sale humo o el cargador
emite un olor sospechoso, etc. es menester inmediatamente sacar la clavija del cargador del enchufe de la red eléctrica!

El destornillador/taladro se suministra con la bateria descargada, y por lo tanto antes de comenzar el trabajo es menester cargarla de acuerdo con el procedimiento que se
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indica a continuacion, usando el cargador y la base de carga suministrados. Las baterias de iones de litio Li-ION no muestran el “efecto de memoria”, lo cual permite cargarlas
en cualquier momento de la fuerza. Se recomienda sin embargo descargar la bateria durante trabajo normal, y después cargarla completamente. Si debido al carécter del
trabajo no es posible hacerlo cada vez, entonces es menester hacerlo al menos cada determinado nimero de ciclos de trabajo. jBajo ninguna circunstancia no se debe
descargar la bateria uniendo los electrodos, ya que esto causara dafios irreparables! No se debe tampoco revisar el nivel de carga de la bateria uniendo los electrodos para
ver el chisporroteo.

Almacenamiento de la bateria

Para prolongar la vida de la bateria, es menester almacenarla en condiciones adecuadas. La bateria aguanta unos 500 ciclos de , carga - descarga”. La bateria debe
almacenarse dentro del rango de temperaturas entre 0y 30°C, y en la humedad relativa del aire de 50%. Para almacenar la bateria por un tiempo prolongado, es menester
cargarla hasta un 70% de su capacidad. En el caso de almacenamiento largo, es menester cargar la bateria una vez al afio. No se debe permitir que la bateria se descargue
excesivamente, pues esto reducira su vida y puede ser causa de dafios irreversibles.

Durante almacenamiento, la bateria se estara descargando gradualmente debido a la conductancia de dispersion. El proceso de descarga automatica depende de la
temperatura de almacenamiento. Mientras més alta la temperatura, més répida la descarga. En el caso de almacenamiento incorrecto de la bateria, existe la posibilidad de
fuga de electrolito. En el caso de fuga, es menester asegurarlo con una sustancia neutralizadora. En el caso de contacto de electrolito con los ojos, es menester enjuagarlos
abundantemente con agua, y después inmediatamente buscar ayuda médica. Se prohibe usar la herramienta con la bateria dafiada.

En el caso de que la bateria se desgaste completamente, es menester enviarla a un punto especializado en tratamiento de desechos de este tipo.

Transporte de las baterias

Las baterias de iones de litio son tratados, segin regulaciones legales, como materiales peligrosos. El usuario de la herramienta puede transportar la herramienta con la
bateria o solo las baterias por tierra y entonces no deben cumplirse ningunas condiciones adicionales. En el caso de encargar el transporte a terceros (por ejemplo, envié a
través de mensajeria), es menester actuar de acuerdo con reglamentos que regulen el transporte de materiales peligrosos. Antes del envio, es menester comunicarse con
una persona adecuadamente calificada.

Se prohibe transportar baterias estropeadas. Para el transporte la bateria debe sacarse de la herramienta, y los contactos expuestos deben protegerse, por ejemplo con cinta
de aislamiento eléctrico. La bateria debe ser asegurada en el empaque de tal manera que no se desplace dentro del empaque durante el transporte. También es menester
seguir reglamentos nacionales para materiales peligrosos.

Carga de la bateria

iPrecaucion! Antes de la carga, desconecte la estacion de carga de la red eléctrica desenchufando de la toma eléctrica. Ademas, limpiar la bateria y sus terminales de
suciedad y polvo con un pafio suave y seco.

Meter la bateria en la toma de la estacion de carga (I).

La estacion de carga tiene dos LED, verde y rojo. Con ellas se muestra el estado de funcionamiento:

- el LED rojo se enciende - la estacion de carga esté conectada a la fuente de alimentacion,

- el LED verde se enciende - la bateria cargada,

- el LES rojo se ilumina y el LED verde parpadea - carga de la bateria,
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- los LED rojo y verde parpadean al mismo tiempo - proteccion de la temperatura activada
- el LED rojo parpadea - bateria dafiada.

Conecte el cargador a una toma de corriente.

Una vez que carga se ha completado, desconecte el cargador de la toma de corriente.

Tire la bateria de la estacion de carga, presionando el pestillo de la bateria. Quite la bateria fuera de la estacion de carga inmediatamente después del proceso de carga.
Dejando la bateria conectada a una estacion de carga de energia puede resultar en dafios irreversibles de la bateria.

La estacion de carga y / o la bateria puede(n) calentarse durante la carga. Esto es normal. Si la carga la bateria se hace en un ambiente de alta temperatura, se activara la
funcién de proteccion de la temperatura del cargador. El proceso de carga se interrumpe hasta el enfriamiento de los sistemas eléctricos de la estacion y a continuacion se
reanudara automaticamente. En tales condiciones, el tiempo de carga seré extendido.

PARAMETROS TECNICOS
Parametro Unidad de medicié Valor
Numero del catalogo YT-85130/ YT-85131
Tension de la alimentacion \Y] 18DC/18DC
Masa [kq] 0,7/04
Tipo de acumulador Li-ion
Capacidad del acumulador [mAh] 3000
Cargador:
Tension de entrada V] ~230
Frecuencia de la corriente [Hz] 50
Fuerza nominal W] 42
Tension de salida V] 18 DC
Corriente [mA] 1700
Tiempo de carga [h] 2




